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Η πόλη της Κόρδοβα είναι κυρίως γνωστή 
από το Τέμενός της, ένα από τα σπουδαιότερα 
δημιουργήματα της ισλαμικής αλλά και της 
παγκόσμιας αρχιτεκτονικής και τέχνης που αποτελεί 
μαζί με ένα μεγάλο τμήμα της ιστορικής μεσαιωνικής 
πόλης Μνημείο της Παγκόσμιας Πολιτιστικής 
Κληρονομιάς (UNESCO). Η επαρχιακή αυτή πόλη 
της Ισπανίας, όταν το τζαμί της ακτινοβολούσε στο 
πολιτιστικό- πνευματικό στερέωμα του μεσαιωνικού 
κόσμου, κατείχε θέση πρωταρχική στα πολιτικά 
πράγματα της Μεσογείου.

Σήμερα, η επαρχία της Κόρδοβα είναι η δεύτερη 
μεγαλύτερη της Αυτοδιοίκησης της Ανδαλουσίας. Ο 
ποταμός Guadalquivir τη διασχίζει με κατεύθυνση 
Ανατολής -Δύσης χωρίζοντάς την σε δύο ισοδύναμα 
σχεδόν μέρη. Στο βόρειο τμήμα βρίσκονται οι 
ορεινοί όγκοι της Sierra Morena και ένα οροπέδιο 
που εκτείνεται μέχρι τις όχθες του αποτελώντας 

ιδανικό χώρο για την ανάπτυξη κτηνοτροφίας, ενώ 
νότια προς την επαρχία της Σεβίλλης απλώνεται μια 
εύφορη κοιλάδα. Στα εκπληκτικά αυτά εδάφη του 
νότου που είναι γνωστά ως Panibética, ευδοκιμούν 
ελαιώνες και αμπέλια, καθιστώντας την παραγωγή 
του λαδιού και του κρασιού τη βάση της οικονομίας 
της επαρχίας και κύρια ασχολία των κατοίκων της.

Το κεκλιμένο προς το ποτάμι έδαφος προστάτευε 
την πόλη από τις υπερχειλίσεις που απειλούσαν 
γενικά τις χαμηλότερες προς τις κοίτες του ποταμού 
εγκαταστάσεις, έδινε τη δυνατότητα επίβλεψης των 
γύρω περιοχών λόγω της αμφιθεατρικής διάταξης 
και αποτελούσε μια φυσικά προστατευμένη θέση, 
την οποία εκμεταλλεύτηκαν από τον 5ο αιώνα π.Χ.  
Φοίνικες, Ταρτήσιοι και Έλληνες οργανώνοντας τις 
αποικίες τους. Το όνομά της προέρχεται από το 
βασιλιά της Νουμιδίας Juba I (πόλη του Juba I < 
kart-juba). Οι αναβαθμοί που διαμορφώνονται στην 

εικ. 1 εικ. 2(Πηγή:juanarturo52.wordpress.com)

(Πηγή: google maps και mapadeespaaporprovincias-9kc.net)
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τοπογραφία της περιοχής αποτελούσαν ιδανικό 
υπόβαθρο για το σχηματισμό μιας Ακρόπολης και 
η εκμετάλλευση των εύφορων εδαφών και του 
πόσιμου νερού που πήγαζε από την οροσειρά της 
προσέδιδαν αυξημένο αμυντικό πλεονέκτημα. Τη 
μεγάλη της άνθιση ωστόσο, δεν την όφειλε μόνο 
στην αυτάρκεια και τη φυσική της διαμόρφωση, 
αλλά και στο γεγονός ότι βρισκόταν σε στρατηγική 
θέση, πάνω στους δρόμους του εμπορίου των 
μεταλλευμάτων που ξεκινούσαν από την Ταρτησσό1  
με προορισμό την Ανατολή.

Η Κόρδοβα αποτέλεσε πλούσια Ρωμαϊκή 
επαρχιακή πρωτεύουσα, μιας επαρχίας που ήταν 
μάλιστα γενέτειρα 2 ρωμαίων αυτοκρατόρων -του 
Τραϊανού και του Αδριανού- και σημαντική δύναμη 
στη Μεσόγειο επί Ιουστινιανού, όταν μεγάλο μέρος 

των δυτικών επαρχιών της Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας 
είχε ήδη περιέλθει στους Βησιγότθους. Τον 8ο αιώνα 
έγινε πρωτεύουσα του Eμιράτου των Ομεϋάδων 
και το 10ο αιώνα πρωτεύουσα του Χαλιφάτου και 
έφθασε στο απόγειο της δόξας της ξεχωρίζοντας 
ως η πλουσιότερη πόλη της Δύσης, την ίδια στιγμή 
που στην Αγγλία και τη Γαλλία οι κεντρικές εξουσίες 
δεν είχαν μόνιμη βάση με τη σημερινή έννοια της 
πρωτεύουσας, μεταφέροντας συνεχώς την αυλή 
τους και τα αρχεία του κράτους και έτσι το Λονδίνο 
και το Παρίσι αντίστοιχα, ήταν στην ουσία εύρωστες 
πόλεις αλλά δεν αποτελούσαν διοικητικά κέντρα. 
Η Κόρδοβα συνέχισε να βρίσκεται στο κέντρο των 
εξελίξεων μέχρι και την ανακατάληψη της Γρανάδα 
-του τελευταίου ισλαμικού οχυρού- από τους 
Καθολικούς βασιλείς το 1492, μένοντας στην ιστορία 
ως έδρα εξουσίας και αυτοκρατορική πρωτεύουσα.

  Η Ταρτησσός ήταν αρχαία πόλη στην περιοχή της Σεβίλλης, 
κοντά στις εκβολές του ποταμού Βεάτη (Guadalquivir) η 
οποία δραστηριοποιούνταν έντονα στο εμπόριο την περίοδο 
8ου-5ου αι. π. Χ. Μνημονεύεται από τον Ηρόδοτο και από 
τον Έφορο που περιγράφει μια πλούσια και ευημερούσα 
πολιτεία από την εκμετάλλευση των σπουδαίων μεταλλείων 
της περιοχής από τα οποία εξάγονταν κασσίτερος, χαλκός 
και χρυσός. Στην Ελλάδα έγινε ευρέως γνωστή από τις 
περιγραφές των Σαμίων που έφθαναν ως εκεί με τα καράβια 
τους για να προμυθευτούν ένα τεράστιο σε πλούτο φορτίο 
το οποίο στη συνέχεια εμπορεύονταν σε όλη τη Μεσόγειο. 
Ο Παυσανίας καταγράφει τον 2ο αι μ. Χ την καταστροφή της 
πόλης από υπερχείλιση του ποταμού. 
(Πηγή: el.wikipedia.org/wiki/Ταρτησσός) 

Σύμφωνα με τα παραπάνω, η Κόρδοβα δεν 
θα μπορούσε παρά να ασκεί μια έλξη σε κάθε 
ερευνητή, ωστόσο στην παρούσα εργασία δεν θα 
προσεγγίσουμε την πόλη βάσει του αρχαιολογικού 
ενδιαφέροντος ενός τόπου με ένδοξο παρελθόν. 
Αυτό που γοητεύει σε αυτήν και που αποτέλεσε 
έμπνευση για την επιλογή του θέματος, είναι η 
έντονη παρουσία της ιστορίας σε μια πόλη που κατά 
τα άλλα ακολουθεί τους ρυθμούς του σύγχρονου 
τρόπου ζωής. Η αρμονία με την οποία εντάσσονται 
στο περιβάλλον της σήμερα σπουδαία ιστορικά 
μνημεία -όπως το Τέμενος που ενσωματώνεται στην 
καθημερινότητα μιας χριστιανικής πόλης- καθιστούν 
την Κόρδοβα ξεχωριστή ανάμεσα στις ιστορικές 
πόλεις του κόσμου.

Το αντικείμενο της έρευνας είναι η δυναμική 
εξέλιξη της πόλης κατά τους μεσαιωνικούς χρόνους 
που μέσα από ένα συγκεκριμένο πολιτικό- οικονομικό 
πλαίσιο την οδήγησαν στο απόγειο της δόξας της και 
συγχρόνως ήταν τόσο καθοριστικοί στη δημιουργία 
της σύγχρονης μορφής της. Λαμβάνοντας υπόψη 
τον πρωταρχικό ρόλο που έχει η ιστορία των πόλεων 
στην εξέλιξή τους αλλά και στην αρχιτεκτονική 
εικόνα τους, στόχος είναι η ανίχνευση και η 
κατανόηση των ζωτικών εκείνων δυνάμεων που 
διατηρούν το παρελθόν της Κόρδοβα μέχρι σήμερα 
και κάνουν την παράδοση ένα πρωταρχικό κομμάτι 
στην καθημερινότητα της σύγχρονης κοινωνίας της.

εικ. 3 ( Πηγή: http://universo3000ondaguillenaradio.blogspot.gr)
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Σήμερα το κέντρο της Κόρδοβα είναι η παλιά της 
πόλη που ορίζεται από ένα, σωζόμενο σε αρκετά 
σημεία του, ανάπτυγμα Μεσαιωνικών τειχών. Τα 
τείχη αυτά περιλαμβάνουν φάσεις της ισλαμικής 
περιόδου και της εποχής μετά την Reconquista από 
τους Χριστιανούς (13ος αιώνας) και ακολουθούν 
τη χάραξη -και ίσως θεμελιώνονται- πάνω σε 
αυτά των Ρωμαϊκών χρόνων. Ο αστικός ιστός της 
τειχισμένης πόλης χωρίζεται σε τρεις ενότητες: 
το τμήμα που προστατεύεται από την UNESCO ως 
παγκόσμια πολιτιστική κληρονομιά, το σύγχρονο 
εμπορικό κέντρο και την Axerquia που αποτέλεσε 
μέρος των οικιστικών προαστίων της ισλαμικής 
περιόδου (εικ.4). Στο σύνολό τους οι περιοχές 
αυτές παρουσιάζουν εκπληκτική ποικιλομορφία. Το 
επιβλητικό Τέμενος με τον Καθεδρικό να προβάλλει 
πάνω από τη στέγη του, η εβραϊκή συνοικία με τη 
Συναγωγή της σε άριστη κατάσταση, τα κτήρια του 
Palacio Episcopal (δεύτερη εικόνα αριστερά) και 
του Palacio de Congresos με επιδράσεις γοτθικού, 
mudejar και plateresco ρυθμού, το παλάτι των 
Καθολικών Βασιλέων (Alcazar de los Reyes Catoli-
cos) του 13ου αιώνα, το αναγεννησιακό κτήριο του 
Αρχαιολογικού μουσείου που χτίζεται πάνω στα 
λείψανα του ρωμαϊκού θεάτρου και η ρωμαϊκή 
γέφυρα, συνθέτουν ένα μοναδικό μωσαϊκό από 
διαφορετικούς πολιτισμούς και ιστορικές περιόδους 
στο προστατευόμενο τμήμα. Στην Axerquia, στενοί 
δρόμοι και αδιέξοδα - χαρακτηριστικά των ισλαμικών 

πόλεων,  απλώνονται γύρω από πλατείες του 18ου 
αιώνα (κλειστή μπαρόκ πλατεία Corredera- εικ 
αριστεά)) και  λείψανα τζαμιών ενσωματώνονται 
σε καθολικές εκκλησίες (εκκλησία του Santiago και 
μοναστήρι της Santa Clara). Εντυπωσιάζει ακόμα το 
γεγονός της διατήρησης κατοικιών με εσωτερικά 
αίθρια που ακολουθούν την ισλαμική οργάνωση και 
μαρτυρούν τη συνέχεια ενός τρόπου ζωής.

Είναι προφανές ότι το δομημένο περιβάλλον 
σήμερα είναι αποτέλεσμα διαδοχικών ιστορικών 
ενοτήτων που όμως εμφανίζονται με τη μορφή 
συμπαγούς  αστικού ιστού. Έτσι, η αναγνώριση 
αυτών των ενοτήτων μπορεί να μας οδηγήσει 
στην ανάγνωση και την αναπαράσταση- έστω 
αποσπασματικά- της εικόνας της πόλης στις 
ξεχωριστές, κύριες περιόδους της ιστορίας της.

AXERQUIA
(προάστια ισλαμικής πόλης)

εμπορικό κέντρο

μνημείο παγκόσμιας 
πολιτιστικής κληρονομιάς

ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ CORDOBA

εικ. 4

Από αριστερά προς τα δεξιά: 
ρωμαϊκός ναός στην οδό Claudio Marcelo, Επισκοπικό Παλάτι, ο Καθεδρικός ναός που προβάλλει πάνω από τη στέγη του Τεμένους, η 
μπαροκ πλατεία Corredera, στενός δρόμος στην παλιά πόλη (Πηγή: google.com και προσωπικό αρχείο) (Πηγή: χάρτης από προσωπικό αρχείο
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Την πρώτη αναφορά για ρωμαϊκή εγκατάσταση 
στην περιοχή έχουμε στις αρχές του 2ου αιώνα 
π.Χ., όταν επελέγη για λόγους στρατηγικού 
ενδιαφέροντος να δημιουργηθεί εκεί στρατόπεδο 
για τη διαχείμαση του ρωμαϊκού στρατού. Την 
περίοδο αυτή σε ύψωμα νοτιότερα ήταν χτισμένη 
η τειχισμένη πόλη των Ταρτησίων με το όνομα COR-
DUBA (εικ 6). Καθώς όμως η ρωμαϊκή εγκατάσταση 
αποκτούσε σταδιακά σημασία, αποδυναμώνονταν 
οι προγενέστερες και το 196 π. Χ. ιδρύθηκε η 
Ρωμαϊκή πόλη της Κόρδοβα, στη θέση του ρωμαϊκού 
στρατοπέδου, από τον  Claudio Marcelo. Η νέα 
πόλη, πρωτεύουσα της επαρχίας  Hispania Ulterior 
της Ρωμαϊκής Δημοκρατίας (εικ. 5), διαμόρφωσε 
το όριά της με βάση την τοπογραφία της εποχής 
καθώς αφενός τα ορμητικά ρεύματα που κατέληγαν 
στον Guadalquivir και αφετέρου οι ανισοσταθμίες 
του εδάφους  λειτουργούσαν ως σύνορα βόρεια, 
δυτικά, ανατολικά και νότια αντίστοιχα, της έδιναν 
μια ασυνήθιστη εξαγωνική μορφή (εικ. 6). Ήταν 
τειχισμένη και οργανωμένη με το κανονικό σύστημα 
των  cardo (οδοί με κατεύθυνση Βορρά- Νότου) και 
decumanus (οδοί με κατεύθυνση Ανατολής-Δύσης). 
Στη συμβολή των κεντρικών αξόνων, cardo maximus 
και decumanus maximus, ήταν τοποθετημένο το  
Ρωμαϊκό forum (χάρτης 1). 

Το cardo maximus ένωνε τη βόρεια πύλη (Porta 
Praetoria) με τη νότια πύλη της (Porta Decumana), 
μια χάραξη που ακολουθούν κατά προσέγγιση οι 
οδοί Osario, Ramirez de Arellano, San Álvaro, Plaza 
de las Tendillas, Jesus y Maria και Ángel de Saavedra 
φτάνοντας ως το σημείο που σήμερα βρίσκεται το 
μοναστήρι της Santa Ana. Η δυτική και η ανατολική 
πύλη (Porta Gémina Porta ή Principales Siniestra 
-σημερινή Puerta de Gallegos- και Porta Principales 
Dextra - σημερινή Plaza del Salvador) , που δεν ήταν 
αντικριστές, ενώνονταν από δύο παρακείμενα de-
cumanus (σημερινές οδοί Concepción, Conde de 
Gondomar και Claudio Marcelo). Τη χάραξη του 
decumanus maximus ακολουθούσε η VIA HERCU-
LEA, εμπορικός άξονας παράλληλος με το ποτάμι 

1. Από το ρωμαϊκό φρούριο στην Colonia Patricia. 
Η ανάδειξη της Κόρδοβα σε εμπορικό σταυροδρόμι 

εικ.5

μέσω του οποίου τα μεταλλεύματα της περιοχής 
διοχετεύονταν στην Ανατολή και  που διερχόμενος 
μέσα από την πόλη της Κόρδοβα ενίσχυε σημαντικά 
την οικονομία της. Τα ίχνη της ακολουθεί σήμερα η 
λεωφόρος Medina Azahara που καταλήγει έξω από 
τα δυτικά τείχη της πόλης (σελ. 80).

Το πέρασμα από τη Ρωμαϊκή Δημοκρατία στην 
Αυτοκρατορία οδήγησε στη μετατροπή της Κόρδοβα 

από επαρχιακή πρωτεύουσα σε Colonia Patricia. Τα 
ρωμαϊκά ευρήματα που σώζονται σήμερα, ανήκουν 
στην πλειοψηφία τους σε αυτή την περίοδο, στη 
διάρκεια της οποίας η πόλη επεκτάθηκε μέχρι τις 
όχθες του ποταμού και κοσμήθηκε με μεγαλόπρεπα 
οικοδομήματα. Αναμφίβολα το σημαντικότερο 
μνημείο της λαμπρής αυτής περιόδου που σώζεται 
είναι η Ρωμαϊκή γέφυρα που ενώνει τις δύο όχθες 

εικ.6: Η εγκατάσταση των Ταρτησσίων και 
η ρωμαϊκη πόλη στα βορειοανατολικά 
της. Η τοπογραφία ορίζει την έκταση της 
δεύτερης.

ΧΑΡΤΗΣ 1  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

πόλη Ταρτησσίων

ρωμαϊκή πόλη

BAETIS FLU
MEN

Via Herculea

1. Porta Praetoria

2. Porta Principales Dextra

3. Porta Decumana

4. Porta Gemina/ 
Principales Dextra

Via Herculea

Decumanus Maximus

C
a

rd
o

 M
a

xi
m

us

(Πηγή: artencordoba.com)

(Πηγή: La evolución urbana de Cordoba)
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του Guadalquivir στο νοτιοδυτικό άκρο της πόλης 
(εικ. 9). Στο έργο αυτό που αποτελούσε  το μοναδικό 
σύνδεσμο Βορρά- Νότου μέχρι και τον 20ό αιώνα 
(!)- όταν κτίστηκε η σύγχρονη γέφυρα του San Ra-
fael- οφείλει η Κόρδοβα το χαρακτηρισμό "Πύλη 
του Νότου" (puerta del Sur). Η κατασκευή της 
γέφυρας συμπίπτει με την ανάδειξη της πόλης σε 
ισχυρό εμπορικό κόμβο και εξυπηρετούσε το νέο 
εμπορικό δρόμο της VIA AUGUSTA που διέρχονταν 
από αυτή. Η VIA AUGUSTA κατασκευάστηκε από τον 
Αύγουστο -όπως δηλώνει το όνομά της- μεταξύ 6 
και 18 μ. Χ. με στόχο να ενώσει το λιμάνι του Cadiz 
με τη VIA DOMITIA που κατέληγε στη Ρώμη (εικ. 7). 
Ο άξονας αυτός εκτείνονταν νότια του Guadalquivir 
και επιλέχθηκε να είναι στην Κόρδοβα το σημείο 
που θα διέσχιζε το ποτάμι για να κατευθυνθεί 
βορειοανατολικά, μια επιλογή καθόλου τυχαία 
καθώς η Κόρδοβα βρίσκονταν πάνω στο τελευταίο 
πλωτό τμήμα του Guadalquivir και μπορούσε να 
αποτελέσει λιμάνι φορτοεκφόρτωσης (εικ 8). Έτσι, η 
VIA AUGUSTA διέσχιζε την πόλη σε χάραξη σχήματος 
Γ: εισερχόμενη από την Νότια πύλη με κατεύθυνση 
βόρεια, η χάραξή της συνέπιπτε με το Cardo Maximus 
ως τη θέση του forum (χάρτης 2). Εκεί στρέφονταν 
κάθετα ακολουθώντας το Decumanum Maximus 
για να εξέλθει από την ανατολική πύλη της πόλης 
(αναφέρεται μεταγενέστερα με το όνομα Rumiyya < 
Ruma = Ρώμη δηλώνοντας την κατεύθυνσή της προς 
τη Ρώμη). 

Ο συνδυασμός λιμανιού και εμπορικού δρόμου 
οδήγησε σε πολύ μεγάλη οικονομική άνθιση που 
εκφράστηκε αμέσως με το διπλασιασμό σχεδόν 
της έκτασης της πόλης (χάρτης 2) και την εμφάνιση 
εγκαταστάσεων εκτός των τειχών (vici). Η τοπογραφία 
επηρέασε τον τρόπο αύξησης του αστικού ιστού: Η 
αυστηρή κανονικότητα των cardo και decumanus  
διατηρούνταν, με νοτιοανατολικό και βορειοδυτικό 
όμως, προσανατολισμό αντίστοιχα.

Τη μεγάλη ανισοσταθμία που δημιουργούνταν 
στο κέντρο περίπου της πόλης και που αποτέλεσε 
προγενέστερο όριό της, εκμεταλλεύτηκαν οι 
Ρωμαίοι για να κτίσουν ένα μεγαλόπρεπο θέατρο 
μέρος του οποίου σώζεται σήμερα στο υπόγειο του 
Αρχαιολογικού Μουσείου (εικ. 11). Αποτελώντας 
μέρος μιας γενικότερης σύνθεσης από διαδοχικές 

εικ. 7

ΧΑΡΤΗΣ 2  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

Μαυσωλεία

(Πηγή: rutasdelsur.com)
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πλατφόρμες- πλατείες που συνδέονταν μεταξύ 
τους, το ρωμαϊκό θέατρο λειτουργούσε ενοποιητικά 
ανάμεσα στα δύο τμήματα της πόλης, μια συνέχεια 
που επιτυγχάνεται σήμερα χωρίς καμία μνημειακή 
διάθεση, μέσω στενών, απότομα ανηφορικών 
δρόμων και κλιμάκων (εικ. 10). Στη διάρκεια του 
1ου αιώνα μ. Χ. ανακαινίσθηκε το πρώτο forum της 
πόλης δίνοντας θέση στο  forum Coloniae, ίχνη του 
οποίου φανερώνονται σε πεζόδρομο της σύγχρονης 
πόλης (Cruz Conde- εικ. 12). Απέναντί του κτίστηκε 
ένα δεύτερο, εκτενέστερο σε διαστάσεις, το forum 
Novum. To αμφιθέατρο στα δυτικά των τειχών όπου 
σήμερα εκτείνεται το πάρκο Juan Carlos I και το κτήριο 
της πρυτανείας του Πανεπιστημίου της Κόρδοβα, το 

εικ.8: Αναπαράσταση της τειχισμένης ρωμαϊκής πόλης από 
την απέναντι όχθη του Guadalquivir. Στα δεξιά η ρωμαϊκή 
γέφυρα εικ.11: Σωζόμενο τμήμα του κοίλου του ρωμαϊκού θεάτρου 

όπως ενσωματώθηκε στα θεμέλια του Αρχαιολογικού 
μουσείου.

στάδιο στα ανατολικά κάτω από τη συνοικία της San-
ta Marina, αποτέλεσαν τη μνημειακή αρχιτεκτονική 
της εποχής του Αυγούστου. Ο διευρυμένος χώρος 
εισόδου του σταδίου από το Νότο, αποτελεί 
σήμερα την μοναδική μπαρόκ πλατεία της πόλης, 
Corredera, όπου μάλιστα βρέθηκαν εκπληκτικά 
ψηφιδωτά μεγάλων διαστάσεων τα οποία σήμερα 
εκτίθενται στο Παλάτι των Καθολικών Βασιλέων (Al-
cazar de los Reyes Catolicos). Ο αφιερωμένος στους 
καθαγιασμένους Ρωμαίους αυτοκράτορες ναός στο 
τέρμα της οδού Claudio Marcelo, που ξεκίνησε επί 
Κλαύδιου και αποπερατώθηκε από τον Νέρωνα, 
αποτελεί ένα από τα σπουδαιότερα μνημεία της 
αρχαίας πόλης (εικ.16). Ανάμεσα στο ρωμαϊκό ναό εικ.9

εικ.10:  Το δίκτυο κυκλοφορίας στον περίγυρο του 
Αρχαιολογικού μουσείου αποτελείται από έντονα 
κεκλιμμένους δρόμους και κλίμακες

εικ. 12: Αναπαράσταση της θέσης του ρωμαϊκού forum σε 
εμπορικό πεζόδρομο στο κέντρο της πόλης.

(Πηγή:  google. com)

(Πηγή: imajenesdecordoba.com)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο) (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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και το στάδιο αναπτύσσονταν ένα ακόμη forum το 
ονομαζόμενο Provinciae (χάρτης 2). Είναι προφανές 
ότι την περίοδο της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας το fo-
rum δεν είναι κέντρο διοίκησης αλλά έχει τη μορφή 
αγοράς για το λόγο αυτό οι μεγάλες πόλεις διέθεταν 
πάνω από ένα. Επί της λεωφόρου Paseo de la Victo-
ria βρέθηκαν σχεδόν άθικτα δύο μαυσωλεία (εικ. 13)
που μαζί με ένα σύνολο από ψηφιδωτά και επιτύμβια 
μνημεία μαρτυρούν τη θέση της νεκρόπολης - έξω 
από τα τείχη όπως συνηθίζονταν, ενώ βορειότερα στο 
Σταθμό Υπεραστικών λεωφορείων ήρθαν στο φως 
πριν από λίγα χρόνια λείψανα ενός υδραγωγείου τα 
οποία αποτελούν ένα μικρό δείγμα του εκτεταμένου 

εικ. 14:  Ο Πολύφημος και η Γαλάτεια, 410εκ. x 510εκ. , 2ος αι. 
π.Χ. Ψηφιδωτή παράσταση που βρέθηκε στην πλατεία Corre-
dera, και εκτείθεται στο Alcazar de los Reyes Catolicos.

δικτύου ύδρευσης που διέθετε η πόλη, ένδειξη της 
εύνοιας που απολάμβανε ως γενέτειρα των δύο 
μεγάλων Ρωμαίων αυτοκρατόρων, του Τραϊανού 
και του Αδριανού .

Ο ισχυρός πόλος έλξης που δημιούργησαν το 
λιμάνι και η γέφυρα το 2ο αιώνα μ. Χ, φαίνεται να 
ανταγωνίζονταν σε σημασία το κέντρο της παλιάς 
πόλης -σημείο όπου βρίσκονταν το forum και ο 
ναός- με αποτέλεσμα να δημιουργηθεί ένα δεύτερο 
κέντρο στα νοτιοδυτικά πιθανότατα με μικρή 
χρονική διαφορά από την κατασκευή του λιμανιού. 
Τα λείψανα που βρέθηκαν στο Patio Morisco 
(κήπο Αραβικού τύπου) του Alcazar de los Reyes 
Catolicos (εικ. 17,18) αναγνωρίστηκαν ως τμήματα 
ενός Ρωμαϊκού οικιστικού συνόλου μνημειωδών 
διαστάσεων που δεν θα μπορούσε παρά να 
συνιστά τμήμα ενός ακόμα εμπορικού forum μαζί 
με κατοικίες υψηλών διοικητικών προσώπων, όπως 
του Κοσμήτορα που διαχειρίζονταν το ταμείο του 
κράτους. H ύπαρξη του Alcazar de los Reyes Catoli-
cos στο σημείο που αναπτύσσονταν το Ρωμαϊκό 
forum φανερώνει πως το εμπορικό κέντρο και το 
λιμάνι που αναπτύχθηκε εδώ από τους ρωμαίους 
ήταν τόσο ισχυρό που επηρέασε τη μεταγενέστερη 
οργάνωση.

εικ. 15, 16: Αναπαράσταση του ρωμαϊκού ναού και η 
σημερινή του κατάσταση. (Πηγή: cordobaromana.com και arten-
cordoba.com)

Ωστόσο τον 3ο αι. μ. Χ. μέσα στο πλαίσιο 
της γενικότερης κατάρρευσης της Ρωμαϊκής 
αυτοκρατορίας αρχίζει και μια σταδιακή αποσύνθεση 
για την πόλη της Κόρδοβα. Η κρίση του κράτους 
εκφράζεται στην μείωση της σημασίας του δημόσιου 
χώρου και την μετακίνηση της αριστοκρατίας προς 
τα προάστια της πόλης. Χαρακτηριστικό παράδειγμα 
είναι το ανακτορικό σύνολο του Μαξιμιανού 
(τέλη 3ου-αρχές 4ου αιώνα) στα βορειοδυτικά της 
Κόρδοβα (εικ. 19,20), η εγκατάλειψη του οποίου 
ήρθε πολύ γρήγορα μαζί με το μαρασμό ολόκληρης 
της επαρχίας.

εικ.13: Σωζόμενο ρωμαϊκό μαυσωλείο στη σύγχρονη λεωφόρο 
Paseo de la Victoria
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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Η απουσία ευρημάτων από τείχιση της 
εποχής της βισηγοτθικής κατάκτησης, οδηγεί στο 
συμπέρασμα ότι η πόλη όχι μόνο δεν επεκτάθηκε 
μετά την πτώση της Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, 
αλλά διατήρησε και τις προηγούμενες δομές. 
Καθοριστικό ρόλο σε αυτό έπαιξε το γεγονός ότι η 
Κόρδοβα , με τη μεταφορά της έδρας της εξουσίας 
από τους Βησιγότθους στο Τολέδο, έχασε την αίγλη 
που είχε στο παρελθόν ως επαρχιακή πρωτεύουσα 
του Ρωμαϊκού κράτους και βρέθηκε στο περιθώριο. 
Αυτό ωστόσο δεν εμπόδισε τους κατοίκους της 
να υποκινούν εξεγέρσεις απέναντι στους νέους 
κατακτητές, εκμεταλλευόμενοι το κύρος από το 
ένδοξο παρελθόν τους και διατηρώντας έτσι, την 
ανεξαρτησία τους για μεγάλες χρονικές περιόδους. 
Ενδιάμεσα όμως, η πόλη υπέστη μεγάλες λεηλασίες 
και καταστροφές από Βανδάλους και Σουάβους. Το 
σχέδιο της ανακατάληψης των ρωμαϊκών εδαφών 
από τον Ιουστινιανό, έφερε τους Βυζαντινούς  
στη Νότια Ιβηρική μεταξύ του 551 και 555 μ.Χ. 
υποχρεώνοντας τον Βησιγότθο βασιλιά Atanagildo 
να αναγνωρίσει την επικυριαρχία τους και κάπως 
έτσι η Κόρδοβα βρέθηκε ανάμεσα σε βυζαντινή 
αυτοκρατορία και βισηγοτθικό βασίλειο. Στην 
ευρύτερη περιοχή του Alcazar de los Reyes Catolicos 
υπάρχουν ευρήματα με εμφανή βυζαντινή επιρροή 

εικ 17: Τα λείψανα 
μνημειώδους 
κτίσματος που 
βρέθηκαν στους 
κήπους του 
Χριστιανικού παλατιού.

εικ18: Μια από 
τις κολώνες που 
τοποθετήθηκε σε 
κτήριο κοντά στο 
Αρχαιολογικό μουσείο 
μας επιτρέπει να 
διαπιστώσουμε 
την εκλεπτυσμένη 
κατασκευή.

 εικ. 19,20: Ο αρχαιολογικός χώρος Cercadillas 
βορειοδυτικά της Κόρδοβα όπου βρίσκονται τα λείψανα 
του παλατιού του Μαξιμιανού και αναπαράσταση της 
κάτοψής του. 

2. Μια επαναστατημένη πόλη στο 
βισηγοτθικό βασίλειο

εικ. 21: Διακοσμημένη Πλάκα των βισηγοτθικών χρόνων που 
βρέθηκε στα λουτρά αραβικού τύπου του Alcazar de los Reyes 
Catolicos. Η οπή στο κέντρο της έγινε μεταγενέστερα όταν το 
σημείο στο οποίο βρέθηκε διαμορφώθηκε ως αποχωρητήριο.

εικ. 22: Διακοσμημένo πρέκι των βισηγοτθικών χρόνων στο Al-
cazar de los Reyes Catolicos, μαρτυρά την ύπαρξη πολυτελούς 
κτίσματος στην περιοχή. ( Πηγή: arqueocordoba.com)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: La evolución urbana de Cordoba και cordobaandalucia.com)

(Πηγή: arqueocordoba.com)
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που υπονοούν την ύπαρξη βυζαντινής κυβερνητικής 
κατοικίας στο χώρο αυτό. 

Το 572 η πόλη ανακαταλήφθηκε από τον Leo-
vigildo ο οποίος με την προσάρτηση και των 
νοτιότερων εδαφών κατάφερε να ελέγξει ολόκληρη 
τη χερσόνησο. Παρότι η πόλη παρέμεινε μόλις 
139 χρόνια υπό τη βισηγοτθική κυριαρχία, χρονικό 
διάστημα που δεν επέτρεψε ουσιαστική επιρροή 
στη διαμόρφωση της πόλης, υπάρχουν ευρήματα 
που μας επιτρέπουν να γνωρίζουμε δύο πολύτιμα 
στοιχεία για τη γενική της οργάνωση: τη θέση του 
διοικητικού και του θρησκευτικού της κέντρου (βλ. 
σχεδιαγράμματα σελ 66-67). Στα θεμέλια του Alca-
zar de los Reyes Catolicos βρέθηε ένα μαρμάρινο 
πρέκι με διακόσμηση ενός ελληνικού σταυρού 
(εικ. 22) που χρονολογείται στη βισηγοτθική εποχή 
και η καλλιτεχνική αξία του οποίου υπονοεί την 
ύπαρξη βισηγοτθικού ανακτορικού συνόλου. Στη 
θέση αυτή πιθανότατα βρισκόταν το φρούριο 
του παλατιού αφού έδινε τη δυνατότητα ελέγχου 
ευρύτερης περιοχής και της κυκλοφορίας στην πόλη. 
Ωστόσο οι λειτουργίες του διοικητικού κέντρου 
εξαπλώνονταν κατά πάσα πιθανότητα σε όλο το 
χώρο του προγενέστερου Ρωμαϊκού forum. Στη 
θέση του σημερινού Palacio Episcopal πιθανότατα 
τοποθετούνταν η κυβερνητική κατοικία γεγονός που 
μαρτυράται από την άμεση σχέση με τη Βασιλική 
(βρίσκονταν απέναντι όπως θα περιγράψουμε) 
με την οποία σχετίζονταν λειτουργικά. Ακόμα  η 

κατεύθυνση Βορρά- Νότου της όψης του Palacio 
Episcopal σήμερα είναι επιβίωση της κατεύθυνσης 
της Aula Regia (αιθουσα του Βασιλιά) που πάντα 
τοποθετούνταν με τη μια όψη στο Βορρά.

Η μόνη πληροφορία για τη διαμόρφωση του 
τειχισμένου παλατιού- φρουρίου προέρχεται από 
χρονικά της αραβικής εποχής και αναφέρει ότι 
διέθετε έξι πύλες και πάνω από 430 διαμερίσματα. 
Η διατήρηση της θέσης της έδρας της εξουσίας 
-τοπικής ή μη- κατά τη βισηγοτθική περίοδο 
υποδηλώνει την ύπαρξη παράδοσης διαδοχής 
των κυβερνητικών κτισμάτων στον ίδιο χώρο. 
Η τοποθέτηση του διοικητικού κέντρου των 
βισηγότθων στην περιοχή που πιθανολογείται το 
εμπορικό forum των Ρωμαίων δικαιολογείται από 
τη μια πλευρά από το γεγονός ότι επρόκειτο για 
ένα φύλο που ακολουθούσε σε αρκετούς τομείς τη 
ρωμαϊκή οργάνωση, έχοντας εκρωμαϊστεί μετά την 
πολυετή του εγκατάσταση στα βόρεια σύνορα της 
Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας. Δεν παύει όμως να είναι 
και μια ένδειξη ότι η νοτιοδυτική περιοχή της πόλης 
αποτελούσε ένα νευραλγικό σημείο επιτρέποντας 
τον απόλυτο έλεγχο της νότιας και σημαντικότερης 
πύλης. Είναι πιθανό ο έλεγχος της κυκλοφορίας 
στην πόλη, να καθόρισε την εδραίωση του νέου 
καθεστώτος στην Κόρδοβα αποδυναμώνοντας τις 
άμυνες της. Πρόκειται για μια τακτική ιδιαίτερα 
δημοφιλή στις πόλεις που εξεγείρονταν κατά του 
καθεστώτος. Είναι ο τρόπος με τον οποίο ο Abd 

al- Rahman III υπέταξε το Τολέδο κάποιους αιώνες 
αργότερα ενσωματώνοντας τη σημαντικότερη δίοδο 
της πόλης στην τείχιση του παλατιού- φρουρίου 
(εικ.23). 

Σε άμεση σχέση με το παλάτι, πάνω στα θεμέλια 
που υψώθηκε το Μεγάλο Τέμενος όπως θα δούμε 
στη συνέχεια, έχουν βρεθεί ορισμένα ερείπια 
της Βασιλικής  του San Vicente, που αποτέλεσε 
το θρησκευτικό κέντρο της βισηγοτθικής πόλης. 
Υπάρχουν πληροφορίες που στη θέση που βρίσκεται 
σήμερα το αίθριο του Τεμένους (Patio de los Nara-
njos) τοποθετούν μια παλαιοχριστιανική εκκλησία 
της βυζαντινής περιόδου. Το στοιχείο αυτό μαρτυρά 
την τοποθέτηση της βασιλικής σε σημείο με ήδη 
διαμορφωμένο θρησκευτικό κύρος και ενισχύει την 
άποψη ότι οι Βισηγότθοι υιοθέτησαν μια οργάνωση 

εικ. 23: Αναπαράσταση στης γέφυρας Alcantara του 
Τολέδο την περίοδο της ισλαμικης κατάκτησης. Η 

υποταγή της επαναστατημένης πόλης από τους Άραβες 
επετεύχθει μόνο όταν κατάφεραν να ελέγξουν την 

κίνηση στην πόλη. Φαίνεται ξεκάθαρη η λειτουργία 
διπλού ελέγχου της εισόδου με τη διαδoχική τείχιση.

εντελώς ανεπτυγμένη από τη βυζαντινή δύναμη. 

Τα κτήρια του παλατιού και της βασιλικής ήταν 
κάθετα τοποθετημένα μεταξύ τους και χωρίζονταν 
από κύρια αρτηρία της πόλης που αποτελούσε 
προγενέστερα το Cardo Maximus. H βασιλική ήταν 
προσανατολισμένη, όπως έχει παγιωθεί στο τυπικό 
της χριστιανικής λατρείας, ενώ το παλάτι ήταν 
οργανωμένο με βάση τον άξονα Βορρά- Νότου όπως 
αναφέραμε. Το τετράγωνο που δημιουργούνταν 
ανάμεσα στην βασιλική και το παλάτι διαμόρφωνε 
κατά πάσα πιθανότητα μια επίσημη πλατεία ήδη από 
τους  Ρωμαϊκούς χρόνους: ένα δημόσιο χώρο που 
αποτελούσε πολύ σημαντικό στοιχείο της δημόσιας 
ζωής αλλά και της μνημειώδους αρχιτεκτονικής 
και της πολεοδομικής συγκρότησης αυτής της 
περιόδου. Είναι πιθανό ο χώρος αυτός να υπήρξε 

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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3. Qurtubah- Η πρωτεύουσα του 
Χαλιφάτου των Ομεϋάδων

Όπως αναφέρθηκε, η διάρκεια της βισηγοτθικής 
κυριαρχίας στο Νότο της Ιβηρικής και της χριστιανικής 
παρουσίας στην Κόρδοβα ήταν περιορισμένη. 
Το 711 τα Αραβικά φύλα, έχοντας διασχίσει τη 
Βόρεια Αφρική, πέρασαν στα ευρωπαϊκά εδάφη 
και παρέμειναν μέχρι τον 15ο αιώνα, οπότε και 
απωθήθηκαν οριστικά από την χερσόνησο  από 
τους Χριστιανούς Βασιλείς του Βορρά. Παρά την 
παρακμή που χαρακτήριζε την Κόρδοβα κατά την 
προηγούμενη περίοδο της βισηγοτθικής βασιλείας, 
οι Άραβες επέλεξαν να εγκαταστήσουν την έδρα 
τους σε αυτή  αναγνωρίζοντας τον πλούτο και τη 
στρατηγική της σημασία, ενώ κάποιοι χρονικογράφοι 
αναφέρουν ως επιπρόσθετο κίνητρο εγκατάστασής 
τους την επιρροή της βυζαντινής παράδοσης στην 
πόλη, που αποτελούσε ένα γνώριμο περιβάλλον 
στον αραβικό κόσμο. Έτσι, η Κόρδοβα αποτέλεσε 
μεγάλο θρησκευτικό κέντρο όλου του ισλαμικού 
κόσμου της Μεσογείου για επτά αιώνες και έγινε 
πρωτεύουσα της δυναστείας των Ομεϋάδων στη 
Δύση τους τρείς από αυτούς.

Η ισλαμική εποχή είναι περίοδος δόξας για την 
πόλη και ανάπτυξής της σε όλους τους τομείς. Το 
χρονικό αυτό διάστημα η οργάνωση της δομής της 
και η εξέλιξή της έγινε με τρόπο καθοριστικό που 

φανερώνεται μέχρι σήμερα, ιδιαίτερα στον αστικό 
της ιστό που αποτελεί στη μεγαλύτερη έκτασή 
του ισλαμική κληρονομιά. Οι νέοι κατακτητές 
εκμεταλλεύτηκαν πλήρως τα πλεονεκτήματα της 
περιοχής, που πέραν του στρατηγικού ενδιαφέροντος 
ως σημείου ελέγχου των γύρω περιοχών ήταν και 
οικονομικά: τα εύφορα εδάφη  της δεν προσέφεραν 
μόνο αυτάρκεια στην επαρχία αλλά και πλεόνασμα 
το οποίο στη συνέχεια οι κάτοικοι εμπορεύονταν. 
Η είσοδος της Ανδαλουσίας στην οικονομική ζώνη 
του Ισλάμ οδήγησε σε περαιτέρω ανάπτυξη του 
εμπορίου και των συντεχνιών, ενώ οι επιρροές της 
νέας θρησκείας και κοινωνικής πραγματικότητας 
κατέστησαν την Κόρδοβα κέντρο των γραμμάτων και 
των τεχνών .

Όταν οι μουσουλμάνοι εισέβαλαν στην Κόρδοβα 
δεν κατέστρεψαν τη βισηγοτθική οργάνωση, αλλά 
με τον καιρό την αναδιαμόρφωσαν. Πρώτη τους 
επέμβαση ήταν η ενίσχυση των τειχών, τα οποία όπως 
έχουμε αναφέρει δεν είχαν διαφοροποιηθεί από 
τους Βισηγότθους. Τα ισλαμικά τείχη ακολούθησαν 
σε γενικές γραμμές τη χάραξη των Ρωμαϊκών  έτσι 
ώστε η medina (> madinat -όπως ονομάζονταν η 
πόλη στα Αραβικά) συνέπιπτε με την ρωμαϊκή πόλη 
της εποχής της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας (χάρτες 
2-3).  

εικ. 24, 25:  Ψηφιδωτό της βασιλικής του San 
Vicente που βρέθηκε στα θεμέλια του Τεμένους- 
Καθεδρικού,  είναι σήμερα ορατό μέσω ενός  
γυάλινου τμήματος στο δάπεδό του.

ενσωματωμένος στην τείχιση του παλατιού για τον 
αποτελεσματικότερο έλεγχο της κίνησης στην πόλη- 
όπως αναφέρθηκε νωρίτερα.

Αν και τα στοιχεία από τη βισηγοτθική Κόρδοβα 
είναι ελάχιστα, είναι εντυπωσιακό και μόνο το 
γεγονός της ύπαρξής τους, τη στιγμή που στην 
πρωτεύουσα του βισηγοτθικού βασιλείου, το 
Τολέδο, η εικόνα της πόλης του 6ου αιώνα είναι 
καθαρά σε επίπεδο υπόθεσης και εικασιών.

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο και wikispaces.com)
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Η  διατήρηση της χάραξης των τειχών της πόλης 
καθώς και των βασικών οδικών αξόνων της περιοχής 
είχε ως αποτέλεσμα να μη διαφοροποιηθούν ούτε 
οι θέσεις των εισόδων της, παρά μόνο να αλλάξουν 
ονομασία. Η ανατολική πύλη που είχαμε αναφέρει 
ως Principales Dextra αποτελούσε την bab Yab-
bar του ισλαμικού τείχους, η Porta Praetoria όπου 
κατέληγε το Cardo Maximus και έξω από την οποία 
εκτείνονταν η εβραϊκή κοινότητα ονομάζονταν bab 
al-Yahud (Yahud> Yudios = Εβραίοι), η νότια ήταν η 
bab al- Kantara (puerta del Puente= της γέφυρας) 
και η δυτική στην οποία κατέληγε προγενέστερα 

η VIA HERCULEA είχε το όνομα Amir al- Qurasi  και 
αποτελούσε την έξοδο της πόλης που αργότερα θα 
οδηγούσε στην περίλαμπρη πόλη των Χαλίφηδων, 
τη Madinat al-Zahara. Σημαντικές ήταν επίσης οι 
bab al- Yawz που σώζεται μέχρι σήμερα (Puerta de 
Almodovar-εικ 26.4) και η Bab al- Hadid. Ανάμεσα 
στις κύριες πύλες υπήρχαν και άλλες δευτερεύουσες 
(εικ. 26.2-26.3) στις οποίες κατέληγαν οδικοί 
άξονες με μικρότερη σημασία. Ο μεγάλος αριθμός 
των πυλών της Κόρδοβα -σε σχέση με το μέγεθός 
της- φανέρωνε την κομβική της θέση αλλά και τις 
πολλαπλές δραστηριότητες των κατοίκων της.

ALCAZAR 
CALIFAL

ΤΕΜΕΝΟΣ

AL- MADINAT

AL- SHARQUIA

SHAQUNDA

GUAD AL- K
ABIR

MUNIAT AL- MUGIRA

AL- BURI FURN- BURRIL

RABAD AL- SARQUI

MUNIAT ABD ALLAH

MADINAT QURTUBAH  
(10os aι. μ . X)

zuqq al- Kabir
SABULAR

Τεμένη

Ισλαμικά τείχη

Πύλες

Πύλες μετά την επέκταση των τειχών

Επέκταση τειχών αρχών 11ου αι.

Βασικοί οδικοί άξονες

Arrabales

Μνημείο Παγκ. Πολιτιστ. Κληρονομιάς

al- Rasif

Κήποι Χαλιφικού 
Παλατιού

al- M
ahayya

zuqqaq

al- M
ahayya al- usm

a

1

2

3

4

5

6

7

8

1. Bab al- Yahud

6. Bab Amir al- Qurashi

5. Bab al- Yawz

7. Bab al- Farach
8. Bab Abbas

2. Bab al- Qhabbar
3. Bab al- Hadid

4. Bab al- Kantara

Ελεύθεροι χώροι

Alcazar- χαλιφικό παλάτι

Εβραϊκή συνοικία ;
(μετατόπιση εσωτερικά
 των τειχών)

εικ 26: Το νοτιοδυτικό τμήμα του τείχους της πόλης είναι το μεγαλύτερο σε μήκος που διατηρείται: Από την πύλη Puerta de Almobovar 
(Bab al- Yawz) -4η εικόνα- ώς  τη γωνία του ισλαμικού παλατιού (Campo Santo de los Martires) (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

ΧΑΡΤΗΣ 3 (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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1
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9
πιθανή θέση κτίσματος
Abd al- Rahman;

ισλαμικά τείχη 
επέκταση Αλμοχάδων 
εσωτερικό διαχωριστικό τείχος
σημαντικοί οδικοί άξονες 

“δίδυμα τεμένη”
Al- Hakam II

ελαιώνες

Οχυρό

Διαμερίσματα

Θεωρείο

Χαλιφικά 
               μαυσωλεία

Alcazar Califal

Τέμενος

εναέρια διάβαση

GUAD AL- KABIR

4. Bab Qawriya
5. Bab al- Sudda 
6. Bab al- Yinan
7. Bab al- Siba
8. Bab Isbiliya

διοικητικό κέντρο

χαλιφικά μαυσωλεία 
(rawda)
τέμενος

οχυρό (alcazaba)

1. Bab al- Hammam (Λουτρά)

3. Bab al- Yami (Τζαμί)
3. Πύλη με άγνωστο όνομα

Λουτρά

πρ
ώ

ην
 c

ar
do

 m
ax

im
us

al-Rasif

9. Bab al- Kantara
(Γέφυρα)

σχεδιαγράμματα σελ. 66-67) και στα μέσα του 10ου 
αιώνα, όταν είχε πια δημιουργηθεί το ανεξάρτητο 
χαλιφάτο της Al- Andaluz (929), πήρε την τελική 
του μορφή με την οποία μας γίνεται γνωστό ως Al-
cazar Califal. Το ισλαμικό παλάτι (Alcazar) διέθετε 
ξεχωριστή τείχιση, όπως συνηθίζονταν για την 
προστασία της μοναρχίας. Σύμφωνα με ανασκαφές 
του προηγούμενου αιώνα, τα χαλιφικά διαμερίσματα 
του Alcazar Califal της Κόρδοβα ορίζονταν ανατολικά 
από την προγενέστερη χάραξη του cardo maximus 

Η πρώτη κυβερνητική κατοικία των Αράβων 
τοποθετήθηκε στη θέση του παλατιού των 
Βισηγότθων δίνοντας αδιάλειπτη συνέχεια  στη 
χωροθέτηση της έδρας της εξουσίας. Αρχικά 
περιορίζονταν στις διαστάσεις του προγενέστερου 
κτηρίου, σύντομα όμως επεκτάθηκε έτσι ώστε 
να ικανοποιεί τις ανάγκες και τον τρόπο ζωής που 
επέβαλε η θρησκεία και ο πολιτισμός των Αράβων 
κατακτητών. Ύστερα από δύο μεγάλες επεκτάσεις 
κάλυψε όλη την περιοχή του Ρωμαϊκού forum (βλ. 

Σημ: Αναφέρεται από Άραβες χρονικογράφους ότι συνηθίζονταν  τα στρατεύματα ή οι πομπές, που συνόδευαν υψηλούς 
προσκεκλημένους που έφθαναν στην πόλη, να διασχίζουν την al-Rusafa, στη συνέχεια να οδηγούνται στο παλάτι μέσω της  Bab al- 
Sudda και να εξέρχονται από την Bab Isibliya (“Dudas e insertindubres en la Cordoba Islamica”, Revista del instituto Arabe de estudios 
islamicos en Madrid, Madrid 1997, vol XXIX, σελ. 37)

ΧΑΡΤΗΣ 4 (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

Σημ: Ο όρος qawriya που του αποδίδεται, συναντάται σε διάφορα μουσουλμανικά κείμενα και αναφέρεται είτε σε ένα καταληκτικό 
χώρο μιας επίσημης ή σημαντικής κατασκευής, είτε σε ένα τοίχο “συγγενή” δύο χώρων. Τη χριστιανική εποχή ο όρος μετασχηματίζεται 
σε “coracha”, αναφέρεται όμως και πάλι σε ένα χώρο προστιθέμενο σε κάποια κατασκευή ή καταληκτικό. Μια τρίτη ερμηνεία του είναι 
αυτή του υπόγειου περάσματος που ενώνει φρούριο με ένα ποτάμι ή με σημείο μακριά από τα τείχη.

εικ. 27:  Υποθετική Αναπαράσταη  του χαλιφικού παλατιού (Πηγή: artencordoba.com)   
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του ποταμού και να διαφυλαχθεί το παλάτι από τις 
υπερχειλίσεις. Κατά μήκος αυτής της οδού γίνονταν 
παρελάσεις ώστε να είναι ορατές από το παλάτι και 
λάμβαναν χώρα διάφορες εκδηλώσεις.

Ο κεντρικός πυρήνας του Alcázar που 
φιλοξενούσε τα διαμερίσματα του χαλίφη ήταν 
διπλά προστατευμένος με τείχη και πιστεύεται 
ότι αποτελούνταν από ένα κτήριο τετραγωνικής 
κάτοψης με περίμετρο 600 μέτρα, χωρίς όμως το 
τελευταίο στοιχείο να είναι βέβαιο. Σε κείμενα 
Αράβων χρονικογράφων αναφέρονται ονόματα 
διαφόρων διαμερισμάτων των οποίων δεν 
γνωρίζουμε την ακριβή θέση. Είναι σχεδόν σίγουρο 

απ' όπου διέρχονταν η VIA AUGUSTA, στα νότια από 
μια μεγάλη λεωφόρο που χώριζε το τείχος τους από 
το τείχος της πόλης (σημερινή οδός Amador de los 
Rios- εικ.29), στα δυτικά έφθανε μέχρι το Campo San-
to de los Martires- όπου είναι εμφανής η χάραξη του 
τείχους(εικ. 26.1 ), ενώ το βόρειο όριό του συμπίπτει 
με αυτό του Palacio Episcopal. Εφαπτόμενη στο Al-
cazar - στη θέση που είναι κτισμένο σήμερα το  Pa-
lacio de Congresos και πρώην νοσοκομείο του San 
Sebastian- εκτείνονταν μια έκταση με ελαιώνες.

Το τείχος που περιέβαλε το Alcázar ήταν ύψους 
πέντε μέτρων και ενισχυμένο με πυργίσκους, και 
επικοινωνούσε με την πόλη μέσω μιας σειράς από 
πύλες. Είναι γνωστές έξι από αυτές και τα ονόματά 
τους ενίοτε μας πληροφορούν για το χαρακτήρα των 
χώρων στους οποίους εξασφάλιζαν την πρόσβαση 
(χάρτης 4). Σε όλες τις επεμβάσεις που έγιναν από 
την εγκατάσταση του πρώτου εμίρη το 716, το 
παλάτι διατηρούσε το βόρειο και ανατολικό όριό 
του, και επεκτείνονταν προς το νότο και τη δύση 
όπου υπήρχε ελεύθερη έκταση. Έτσι οι νότιες 
και δυτικές πύλες που γνωρίζουμε σήμερα ήταν 
μεταγενέστερες των υπολοίπων και ανήκαν στην 
τελευταία επέκταση του Alcazar. Ανάμεσα στα 
τείχη του παλατιού και το ποτάμι κατασκευάστηκε 
το 827 από τον Abd al- Rahman II μια οδός με το 
όνομα Al- Rasif, με στόχο να ενισχυθεί η δεξιά κοίτη 

εικ. 28: Ο υρδαυλικός 
μύλος που εξασφάλιζε 

νερό για την 
εξυπηρέτηση των 

αναγκών του Ισλαμικού 
παλατιού διατηρείται 

μέχρι σήμερα στην όχθη 
του ποταμού Gua-

dalquivir. 

εικ. 29: Η σύγχρονη οδός  Amador de los Rios συνιστά το 
νότιο όριο του χαλιφικού παλατιού. Στη βάση του κτηρίου του  

Palacio Episcopal (δεξιά) διακρίνεται τμήμα του  τείχους που 
χώριζε τα διαμερίσματα του χαλίφη από την υπόλοιπη έκταση 

του διοικητικού κέντρου της ισλαμικής πόλης.
Η φωτογραφία έχει τραβηχτεί από τη θέση που βρίσκονταν η 

ανατολική πύλη του παλατιού Bab al- Qawriya 

ότι ένα από αυτά βρίσκονταν κοντά στην πύλη Bab 
al- Sudda (στη θέση που βρίσκεται σήμερα το Semi-
nario San Pelagio). Το κτήριο αυτό διέθετε θεωρείο 
μέσω του οποίου ο Βεζίρης παρακολουθούσε τις 
στρατιωτικές παρελάσεις και άλλες εκδηλώσεις που 
λάμβαναν χώρα κατά μήκος του Al- Rasif (χάρτης 
3). Στο νότιο τμήμα του παλατιού ξεχωρίζει μια 
έκταση στην οποία φιλοξενούνταν τα μαυσωλεία 
των Χαλίφηδων, η  Rawda Califal. Την εποχή του 
Abd Al-Rahman III έγιναν αναρίθμητες ανακαινίσεις 
και προσθήκες η πιο γνωστή από τις οποίες ήταν η 

εικ. 30: Η οροφή των χαλιφικών λουτρών όπως εμφανίστηκε 
μετά τις ανασκαφές

εικ.31: Αναπαράσταση του εσωτερικού των λουτρών.

(Πηγή: cordobacaligal.com)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: arqueocordoba.com)
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εικ. 32: Αναπαράσταση της Αίθουσας του Θρόνου, στο κέντρο 
απεικονίζεται ο Abd al- Rahman III

Στη διάρκεια της μουσουλμανικής κατάκτησης 
υπήρξε μια περίοδος 73ων χρόνων κατά την οποία 
το διοικητικό κέντρο έφυγε από το νοτιοδυτικό 
τμήμα της πόλης: ο Abd Al-Rahman III,  για να 
προβάλλει τη λαμπρότητα του χαλιφάτου έχτισε την 
Madinat Al- Zahra (929-936) και μετέφερε την έδρα 
της διοίκησης εκεί όπου και διατηρήθηκε από τους 
διαδόχους του al- Hakam και al-Hisam II ως το 979. 

κατασκευή ενός κτίσματος κοντά στη Rawda όπου 
φυλάσσονταν τα λιοντάρια που χρησιμοποιούσαν 
ως βασανιστήρια των καταδίκων. Η συσχέτιση της 
θέσης του με το  Alcazar de los Reyes Catolicos 
πιθανότατα έδωσε το όνομα Torre de los leones στο 
νοτιοδυτικό πύργο του δεύτερου. Την ίδια περίοδο 
κατασκευάστηκε o υδραυλικός μύλος του ποταμού 
που μαζί με ένα κανάλι του ρωμαϊκού υδραγωγείου 
εξόπλιζαν με νερό τις δεξαμενές, τα σιντριβάνια 
καθώς και τα πολυτελή βασιλικά μπάνια (baños 
califales) του al- Hakam II που διατηρούνται μέχρι 
σήμερα, έχοντας δεχτεί σημαντικές αποκαταστάσεις. 
Υπάρχουν επίσης περιγραφές σύμφωνα με τις οποίες 
στο νότιο τμήμα του Alcazar σε σχέση με τη Rawda 
κατασκευάστηκαν επί al- Hisam II δύο "δίδυμα" 

Τότε, ο Al Mansur, πρωθυπουργός του χαλίφη Hisam 
II καταχράστηκε την εξουσία και μετέφερε την έδρα 
του στην Madinat al- Zahira (987- 1009) θέλοντας να 
εκφράσει την επιβολή μιας νέας πραγματικότητας. 
Ως αποτέλεσμα, τον 11ο αιώνα αριθμούνταν 
τρία μεγάλα παλάτια στην ευρύτερη περιοχή και 
τουλάχιστον τέσσερις κατοικίες ευγενών (almunias- 
εικ. 32)

τεμένη (χάρτης 4). Η εξέλιξη του ανακτορικού 
συνόλου σήμερα σε διαφορετικά κτηριακά σύνολα 
(Palacio Episcopal, Seminario de San Pelagio, Alcá-
zar de los Reyes Catolicos, Caballerizas Reales- βλ. 
σελ 66-67) μαρτυρά την οργάνωση του Alcazar Cali-
fal  σε μεμονωμένα περίπτερα μεταξύ των οποίων 
παρεμβάλλονταν κήποι. Η σύνθεση του ισλαμικού 
παλατιού είναι αντιπροσωπευτική της Αραβικής 
αρχιτεκτονικής που βασίζεται στο διάλογο με τον 
εξωτερικό χώρο (ανάκτορα al- Hisam στο Τολέδο, 
Alhambra στη Γρανάδα), αδιαμφισβήτητη επιρροή 
της κλασικής παράδοσης (Ρώμη) και έρχεται σε 
αντίθεση με την φρουριακή αρχιτεκτονική της 
Δυτικής Ευρώπης του ύστερου μεσαίωνα που 
εκφράζεται περισσότερο στο μεταγενέστερο παλάτι 
των Καθολικών Βασιλέων.

(Πηγή: artencordoba.com)
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 εικ 33: Η πόλη της Madinat al- Zahara όπως διατηρείται 
σήμερα. Στο κέντρο το διαμέρισμα του Abd al- Rahman με την 
Αίθουσα ακρόασης. (Πηγή: colombia.edu.com)

 εικ 34: 1. Madinat Qurtubah,2. Ανατολικά προάστια, 3. Δυτικά 
προάστια, 4. Almunia al-Rusafa, 5.Madinat al- Zahara, 6. Tur-
ruñuelos, 8. Almunia al- Naura, 9. Madinat al- Zahira. 

εικ. 35: Η αίθουσα του θρόνου του χαλίφη Abd al- Rahman III. 
Στο κτήριο αυτό που χτίσθηκε μεταξύ 953 και 956 ο χαλίφης 
υποδέχονταν τους υψηλούς του προσκεκλημένους. Σήμερα 
αποτελεί το μοναδικό κτήριο της Madinat al- Zahara που 
σώζεται  σε καλή κατάσταση.  

Αναμφισβήτητα όμως το πιο μεγαλόπνοο έργο 
της εποχής ήταν η κατασκευή του Τεμένους της 
πόλης στη θέση της βισηγοτθικής Βασιλικής. Το 
θρησκευτικό κέντρο αναπτύσσονταν παράλληλα 
με το παλάτι που βρίσκονταν απέναντί του και 
συνιστούσε το σύμβολο του οράματος της επέκτασης 
του Ισλάμ στη Δύση. Οι εργασίες για την ανέγερσή 
του ξεκίνησαν με την ίδρυση του ανεξάρτητου από 
τη Δαμασκό εμιράτου και την άφιξη του Abd al-Rah-
man I στην Κόρδοβα το 785. Το χρονικό διάστημα που 
μεσολάβησε από την εισβολή των Αράβων μέχρι την 
κατασκευή του λατρευτικού τους χώρου, φανερώνει 
την αβεβαιότητα που επικρατούσε ανάμεσα 
στους εισβολείς που ακόμα δεν είχαν οργανώσει 
το επόμενο βήμα τους ούτε ήταν σίγουροι για το 

διάστημα διαμονής τους στη χερσόνησο . Όταν η 
κατάσταση σταθεροποιήθηκε ο Abd al-Rahman I 
εξαγόρασε το μισό χώρο της βασιλικής του San Vi-
cente ώστε να οργανωθεί εκεί το πρώτο τζαμί. Έτσι, 
τον πρώτο καιρό οι μουσουλμάνοι προσεύχονταν 
μαζί με τους χριστιανούς, έχοντας μετατρέψει σε 
quibla τμήμα του νότιου τοίχου της βασιλικής. Η 
εγγύτητα του κτίσματος με το παλάτι των εμίρηδων 
ήταν τέτοια που ο βόρειος πύργος του δεύτερου 
χρησιμοποιούνταν ως μιναρές (εικ. 40). Στη συνέχεια 
όμως η βασιλική κατεδαφίστηκε για να δώσει τη 
θέση της στο ευρύτερων διαστάσεων Τέμενος, το 
οποίο μάλιστα πήρε και τη σωστή κατεύθυνση προς 
τη Μέκκα (νοτιοανατολική).

εικ. 36: Εσωτερικό του Τεμένους (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο) εικ. 37: Άποψη από νοτιοδυτικά  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: turismodecordoba.org)

 (Πηγή: La evolución urbana de Cordoba)
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 εικ 40: Η εγγύτητα του βορειοδυτικού πύργου του alcázar 
στη βισηγοτθική βασιλική, του επέτρεψε να λειτουργήσει 
ως μιναρές του συστεγαζόμενου σε αυτή Τεμένους τα 
πρώτα χρόνια της Ισλαμικής κατάκτησης. 

Στο βάθος διακρίνεται ο μιναρές που απέκτησε το 
Τέμενος όταν κτίστηκε στη θέση της βασιλικής

Η διαπλάτυνση της οδού που διαχωρίζει τα δύο κτήρια 
οφείλεται στη διαφορετική κατεύθυνση που πήρε το 
Τέμενος ωστε να προσανατολίζεται προς τη Μέκκα. Η όψη 
του Palacio Episcopal ακολουθεί την κατεύθυνση Βορρά- 
Νότου που είχαν τα προγενέστερα κτήρια: το βισηγοτθικό 
παλάτι και το alcazar
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

Στα χρόνια που ακολούθησαν το Τέμενος 
επεκτείνονταν καταλαμβάνοντας σταδιακά το 
δημόσιο χώρο (βλ. σχεδιαγράμματα εξέλιξης 
διοικητικού και θρησκευτικού κέντρου). Τον 9ο 
αιώνα επί Abd Al -Rahman II πραγματοποιήθηκε η 
πρώτη επέκταση στο Τζαμί που προσπέρασε κατά 
λίγο τον τοίχο του Alcazar. Το γεγονός αυτό έδωσε τη 
δυνατότητα στον Abd -Allah (888- 912) να κτίσει ένα 
πέρασμα- γέφυρα (sabat) που ένωνε το παλάτι με το 
πίσω μέρος του τοίχου της quibla έτσι ώστε ο εμίρης 
να μπορεί να μετακινείται από το ένα κτήριο στο 
άλλο χωρίς να γίνεται αντιληπτός από το λαό (εικ. 
41-43). Η θέση αυτού του περάσματος μαρτυρείται 
σήμερα από μια κλειστή είσοδο που διακρίνεται στο 
δυτικό τοίχο του Τζαμιού (Puerta de San Miguel). Η 
επόμενη επέκταση έγινε από τον Al -Hakam II το 10ο 
αιώνα στο πλαίσιο της μετατροπής του εμιράτου 

εικ. 43: Η γέφυρα Ponte Vecchio που έκτισε αιώνες μετά ο Κόμοδος Α΄ των Μεδίκων στη Φλωρεντία για να μετακινείται από το Palazzo 
Vecchio στο Palazzo Pitti που βρίσκονταν στην απέναντι όχθη του ποταμού Άρνου ακολουθει την ίδια λογική. 
(Πηγή: wikipedia.org)

εικ 41. Αναπαράσταση του πρώτου 
Sabat που έκτισε ο Abd- Allah, 
όπως το περιγράφουν οι Άραβες 
χρονικογράφοι

εικ 42. Αναπαράσταση του δεύτερου Sabat που 
έχτισε ο Al- Hakam II και συνέδεε το παλάτι με τον 
νέο τοίχο της quibla

σε ανεξάρτητο χαλιφάτο και τη ραγδαία αύξηση 
του πληθυσμού. Με την κατεδάφιση του τοίχου της 
quibla του Abd Al -Rahman II, κατεδαφίστηκε και το 
πέρασμα μια και δεν θα είχε πια νόημα, χτίστηκε 
όμως ένα καινούριο που κατέληγε στο νέο και 
μοναδικής καλλιτεχνικής αξίας τοίχο της quibla. Η 
τελευταία επέκταση με την οποία το Τέμενος πήρε 
τη μορφή που έχει σήμερα έγινε υπό τις διαταγές 
του Al- Mansur στις αρχές του 11ου αιώνα. Όλες 
οι επεκτάσεις γίνονταν προς το νότο εις βάρος του 
κενού χώρου ανάμεσα στο τζαμί και την πύλη της 
γέφυρας, εκτός από την τελευταία που έγινε προς 
τα ανατολικά, αφού χρειάστηκε να απαλλοτριωθεί 
ένα υπάρχον κτήριο (βλ. σχεδιαγραμματα σελ 66-
67). 

εικ. 38: Τμήμα του τείχου της quibla του Al- Hakam II

εικ. 39: Puerta de San Miguel  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή:  google. com)

(Πηγή: enigmasdecordoba.blogspot.gr)
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Σε πρώτη φάση αυτό που διαπιστώνουμε είναι 
ότι ο εκάστοτε κυβερνήτης δεν δίσταζε να καταλάβει 
ένα δημόσιο χώρο ή να απαλλοτριώσει με στόχο να 
επεκταθούν τα κτίσματα που φιλοξενούσαν τις δύο 
πρωταρχικές χρήσεις της πόλης: ο χώρος λατρείας και 
το παλάτι. Αντιλαμβανόμαστε ότι παρά το γεγονός 
ότι για τους μουσουλμάνους ο δημόσιος χώρος 
ήταν δευτερεύον στοιχείο, η κενή περιοχή νότια του 
Τεμένους δεν επετράπη να εξαφανιστεί κάτω από 
ένα οικοδόμημα όσο σπουδαίο κι αν ήταν αυτό. Το 
γεγονός αυτό φανερώνει τη ζωτική σημασία που 
θα πρέπει να είχε για την πόλη αυτός ο χώρος. Για 
κάποιους χρονικογράφους, η αξία του τοίχου της qui-
bla του Al-Hakam II ήταν ανασταλτικός παράγοντας 
για την επέκταση του τζαμιού προς το νότο. Ωστόσο 
τα αίτια θα πρέπει να σχετίζονταν περισσότερο με 
την λειτουργικότητα του χώρου και φαίνεται να 
έχουν τις ρίζες τους σε προγενέστερες περιόδους. 
Η διαπλάτυνση σε αυτό το σημείο σχετίζονταν 
πιθανότατα με την ύπαρξη του διοικητικού κέντρου. 
Είναι συνηθισμένη πρακτική η διατήρηση κενού 
του χώρου μπροστά από τα κτήρια της εξουσίας 
αφενός για λόγους μεγαλοπρέπειας και αφετέρου 
για λόγους ασφάλειας αφού επιτρέπονταν ο 
έλεγχος του ευρύτερου περιβάλλοντος. Παράλληλα 
εξυπηρετούνταν οι μεγάλες συγκεντρώσεις είτε για 
πολιτικές εκδηλώσεις (κυρίως στη Ρωμαϊκή εποχή) 
είτε με στόχο την αγοραπωλησία (τις περιόδους 
οικονομικής άνθισης και τη Ρωμαϊκή αλλά και την 

Ισλαμική περίοδο). Δεν πρέπει να ξεχνάμε ότι η 
περιοχή αυτή δεν ήταν ένα τυχαίο πλάτωμα, αλλά 
η κύρια είσοδος της πόλης, διαμέσω της οποίας 
διακινούνταν το εμπόριο και ενίοτε γίνονταν δεκτοί 
υψηλοί προσκεκλημένοι. Το βασικότερο όμως είναι 
ότι, αν υποθέσουμε ότι η τελευταία επέκταση 
κάλυπτε το χώρο ως τη γέφυρα, ο νέος τοίχος της 
quibla θα ταυτίζονταν σχεδόν με το τείχος της 
πόλης, παρεμποδίζοντας την πρόσβαση στη γέφυρα 
από τα ανατολικά. Αυτά σε επίπεδο πολεοδομικής 
οργάνωσης, διότι αν επεκταθούμε και στις 
επιπτώσεις για τον ίδιο το χώρο του τζαμιού που θα 
άλλαζε αναλογίες και άρα ποιότητα και αντίληψη, 
θα διαπιστώναμε για ακόμη μια φορά την αδυναμία 
αυτής της περίπτωσης (βλ. σχεδ. σελ. 66-67)

Η συσχέτιση του τζαμιού με τις εμπορικές 
λειτουργίες ήταν κοινό χαρακτηριστικό όλων των 
ισλαμικών πόλεων πόσο μάλλον στην Κόρδοβα που 
βρίσκονταν σε άμεση σχέση με τη σημαντικότερή 
της πύλη. Μπορεί το λιμάνι να είχε παρακμάσει ήδη 
από την περίοδο του βισηγοτθικού βασιλείου, με την 
εισβολή ωστόσο των Αράβων άνοιξαν νέοι εμπορικοί 
δρόμοι από την Ανατολή. Το προγενέστερο εμπόριο 
των μετάλλων έδωσε τη θέση του σε αυτό του 
μεταξιού και των μπαχαρικών, αναζωογονώντας την 
Κόρδοβα σαν εμπορικό κέντρο. Η "Πύλη του Νότου" 
εξακολουθούσε να την ενώνει με το νότιο τμήμα 
της χερσονήσου από όπου έφθαναν τα προϊόντα 
τα οποία μοιράζονταν στη συνέχεια σε ολόκληρο 
το χαλιφάτο και στο εξωτερικό, εξερχόμενα από 
τις υπόλοιπες πύλες. Στα ανατολικά του Τεμένους 

αναπτύσσονταν το εμπορικό κέντρο της πόλης και 
μέχρι σήμερα υπάρχουν κτίσματα που διατηρούν τη 
μορφή ισλαμικών αγορών (alhóndiga- εικ. 45). 

εικ. 45: Αlhondiga στην παλιά πόλη.

εικ. 46: Αγορά τοπικών προϊόντων στην Εβραϊκή συνοικία που 
στγάζεται σε “alhóndiga” των ισλαμικών χρόνων. 
Οι αγορές αυτού του τύπου αποτελούσαν κτήρια με 
συγκεκριμένη αρχιτεκτονική που λειτουργούσαν παράλληλα 
ως ξενώνες εμπόρων που διανυχτέρευαν στην πόλη. 
Οργανώνονταν σε δύο επίπεδα γύρω από ένα εσωτερικό 
αίθριο. Στον όροφο βρίσκονταν τα διαμερίσματα και στο 
ισόγειο οι αποθήκες των προϊόντων. Στο εσωτερικό αίθριο 
εξελίσσονταν οι συναλλαγές καθ’ όλη τη διάρκεια της ημέρας.

εικ. 44: Ο “κενός” χώρος στη νότια πύλη της πόλης 
εξακολουθεί σήμερα να αποτελεί ένα “ξέφωτο”  στον κατά τα 
άλλα πυκνό ιστό. Στο βάθος το τζαμί και το επισκοπικό παλάτι 
(στη θέση του Alcazar).  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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c

Η οικονομική άνθιση που γνώρισε η Κόρδοβα 
μετά την ίδρυση του χαλιφάτου, εκφράστηκε σε 
πρώτη φάση με τη δημογραφική ανάπτυξη και κατ' 
επέκταση με το συνεχές πύκνωμα του αστικού ιστού 
από τις επεκτάσεις των κτισμάτων που καταχρόνταν 
το δημόσιο χώρο. Σε αυτή την αδιάκοπη διαδικασία 
απαλλοτρίωσης θα πρέπει να εντοπίσουμε τα 
αίτια της μετάλλαξης του αστικού ιστού κατά την 
ισλαμική περίοδο. Οι συνεχείς επεκτάσεις είχαν ως 
αποτέλεσμα το απόλυτα παραλληλισμένο δίκτυο 
των cardo και decumanus να θαφτεί κάτω από 
στενούς λαβυρινθώδεις δρόμους με αυξομειούμενο 
πλάτος  -και σε αρκετές περιπτώσεις αδιέξοδους 
(darb)- που είχαν προκύψει από την επέκταση του 
κτισμένου περιβάλλοντος σε βάρος του δημόσιου 
χώρου . Ωστόσο είναι δυνατό να εντοπίσουμε 
οδούς που διασχίζουν την Κόρδοβα από Ανατολή 

προς Δύση και από Βορρά προς Νότο ενώνοντας 
τις πύλες της. Παρότι δεν διατηρούν πάντα την ίδια 
κατεύθυνση είναι συνεχείς και προέρχονται από το 
Ρωμαϊκό δίκτυο. Αυτές ονομάζονταν al- mahayya 
(>mayor) και αναφέρονται οι εξής: η al- mahayya 
al- usma που περνούσε ανάμεσα στο τζαμί και το 
alcázar, την al- mahayya που αποτελούσε το πρώην 
Decumanus Maximus και κατέληγε στην Ανατολική 
πύλη και τέλος αυτή που περνούσε νότια του 
τζαμιού και έφθανε μέχρι την πύλη al-Hadid (χάρτης 
3). Όταν οι κύριες οδοί συνέχιζαν έξω από τις πύλες 
οδηγώντας στα προάστια μετονομάζονταν σε zuqaq. 
Συγκεκριμένα, η τελευταία που αναφέρθηκε έφθανε 
μέχρι το σημείο που αργότερα χτίσθηκε η εκκλησία 
του Santiago και ονομάζονταν zuqq al- Kabir. Από 
αυτές τις κύριες αρτηρίες το δίκτυο άρχιζε να 
περιπλέκεται, χωρίζονταν σε μικρότερες (al- zunay-

qat) από τις οποίες ενίοτε ξεκινούσαν στενότερες 
οδοί που κατέληγαν σε αδιέξοδα.

Η μερική κάλυψη του δημόσιου χώρου στο 
εσωτερικό των τειχών της πόλης δεν ήταν δυνατό 
να ικανοποιήσει τις αυξημένες ανάγκες της 
δημογραφικής ανάπτυξης. Άμεση συνέπεια ήταν 
η επέκταση εκτός των τειχών (όπως στη Ρωμαϊκή 
περίοδο αντίστοιχα δημιουργήθηκαν τα vici) όπου 
μέχρι το τέλος του 9ου αιώνα βρίσκονταν αραιά 
τοποθετημένα κάποιες αγροικίες ή βιοτεχνικές 
εγκαταστάσεις οι οποίες λόγω όχλησης και 
ανάγκης σε χώρο ή και νερό δεν ήταν δυνατό 
να συμπεριληφθούν στο εσωτερικό τους. Η 
περαιτέρω ανάπτυξη των περιοχών αυτών οδήγησε 
στη δημιουργία των λεγόμενων arrabales που 
λειτουργούσαν σαν ανεξάρτητες κοινότητες καθώς 

διέθεταν όλες τις απαραίτητες δομές (τζαμιά, μπάνια, 
δίκτυο ύδρευσης...) και ενίοτε ήταν τειχισμένα.

Το πρώτο προάστιο που αναφέρεται στις 
διάφορες πηγές είναι η περιοχή Saqunda στην 
απέναντι όχθη του Guadalquivir (χάρτης 5) όπου 
εκτείνεται σήμερα το πάρκο Miraflores. Στη 
θέση αυτή υπήρχαν οικιστικά σύνολα ήδη από 
τη Ρωμαϊκή εποχή (vici). Αντίστοιχα, η σημερινή 
περιοχή της Ajerquia αποτελούσε μέρος των 
ανατολικών προαστίων. Για λόγους ασφαλείας 
οι νέες εγκαταστάσεις δεν πλησίαζαν τα τείχη 
της πόλης αλλά άφηναν ελεύθερη μια αρκετά 
διευρυμένη ζώνη. Η τείχιση των προαστίων αυτών 
δεν  πραγματοποιήθηκε παρά στις αρχές του 11ου 
αιώνα -όταν δηλαδή άρχισε να αποδυναμώνεται το 
μουσουλμανικό κράτος, δημιουργώντας επισφάλεια 

εικ. 47: Ο δρόμος στην Ισλαμική πόλη δεν είναι χώρος στάσης αλλά εξυπηρετεί μόνο την κυκλοφορία. 
<--- Στην τελευταία εικόνα παρουσιάζεται η calle Osario, το Cardo Maximus της ρωμαϊκής πόλης. Στους ισλαμικούς χρόνους θα κρατήσει την 
κατεύθυνση Βορρά- Νότου αλλά θα μειωθει σημαντικά σε πλάτος. Διατηρείται έτσι μέχρι σήμερα, έχοντας χάσει την κεντρική του σημασία 
και τα παραδοσιακά του κτήρια.
Η “τυχαιότητα” της ανάπτυξής της ισλαμικής πόλης οδήγησε στο γενικό χαρακτηρισμό “πόλη χωρίς σχέδιο” (χαρακτηριστικά 
παραδείγματα το Τολέδο, η Κόρδοβα, Η Φες). Ωστόσο οφείλουμε να παρατηρήσουμε πως αυτά τα χαρακτηριστικά δεν απατώνται μόνο 
σε μουσουλμανικές αλλά και σε χριστιανικές πόλεις του μεσαίωνα. Χαρακτηριστικό είναι πως ο αδιέξοδος δρόμος darb συναντάται στην 
μεσαιωνική ιστορία των πόλεων και με το όνομα cul-de-sac. Επομένως θα πρέπει να έχουμε υπόψη ότι στους τειχισμένους πυρήνες των 
μεσαιωνικών πόλεων μουσουλμανικών και χριστιανικών και με πιο έντονο τρόπο σε κοινότητες θρησκευτικών μειονοτήτων, εβραϊκών και 
μαυριτανικών, η δημογραφική πίεση προκαλούσε μια συνεχώς αυξανόμενη εισβολή στους δημόσιους χώρους και μια πύκνωση του αστικού 
ιστού (“el entorno de la mezquita de cordoba”, Susana Calvo Capilla, Academia .edu, σελ 4).    (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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για τις ελεύθερες εγκαταστάσεις που οι μέχρι τότε 
ειρηνικές συνθήκες δεν απειλούσαν. Η διαφύλαξη 
των ανατολικών arrabales από τις επιδρομές και 
τις επιθέσεις των Αλμοχάδων τον 11ο αι. επέτρεψε 
τη διατήρηση της φυσιογνωμίας και της γενικής 
οργάνωσης της περιοχής μέχρι σήμερα. Έτσι 
είμαστε σε θέση να ορίσουμε σε γενικές γραμμές τα 
προάστια της ισλαμικής πόλης με βάση τη σημερινή 
διαμερισματοποίηση: στην ενορία του San Lorenzo 
εκτείνονταν το Muniat Al- Mugira, η συνοικία του San 
Andres είχε το όνομα Muniat Abd Allah, το San Pab-

ΧΑΡΤΗΣ 5  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ, 49: Ίχνη αραβικών προαστίων έξω από το δυτικό όριο 
της σύγχρονης πόλης της Κόρδοβα. Η σύγκριση του απόλυτα 
κατεστραμμένου τοπίου με την  περιοχή της Axerquia που 
διατηρείται σε πολύ μεγάλο βαθμό φανερώνει με τον πιο 
έκδηλο τρόπο τις συνέπειες του απότομου μαρασμού

 εικ. 48: Sacunda Στη διάρκεια των ανασκαφών για την 
ανέγερση του νέου Συνεδριακού Κέντρου της πόλης βρέθηκαν 
ίχνη των κτισμάτων και του οδικού δικτύου του οικισμού. 

lo  αποτελούσε το Al-Buri, η ενορία του San Nicolas 
de la Ajerquia ήταν το Balat Al-Sarqui και η περιοχή 
Santiago αποτελούσε το Furro Buril (χάρτης 3). Στα 
δυτικά της πόλης εκτείνονταν τα arrabales που 
φιλοξενούσαν τις βιοτεχνίες και τις εγκαταστάσεις 
των συντεχνιών και ήταν τα πιο δημοφιλή καθώς 
συγκέντρωναν όλη την παραγωγική δραστηριότητα. 
Η εξέλιξη ωστόσο της πόλης αποδεικνύει ότι αυτό 
που έχει τελικά σημασία για τη διατήρησή της είναι 
οι δομές που αναπτύσσει για να κατοχυρώσει την 
ασφάλειά της απέναντι σε εξωτερικούς κινδύνους.

(Πηγή: arqueocordoba.com- δίπλα arqueologiamedieval.com)
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είναι μοναδικό χαρακτηριστικό στην ισλαμική πόλη 
και στην Κόρδοβα εκφράζεται με το παραπάνω στο 
νότιο τμήμα της που συγκεντρώνει την κοινωνική, 
πολιτική, πολιτιστική και οικονομική ζωή της. Το 
Τέμενος και ο περίγυρός του δεν ήταν μόνο ένας 
χώρος συγκέντρωσης πιστών, αλλά το μέρος που 
χτυπούσε η καρδιά της πόλης,  ένας ισχυρός πόλος 
έλξης και κοινός τόπος για τους κατοίκους (εικ.50).

Σαν μια αυτόνομη οικιστική ενότητα 
λειτουργούσε και η Εβραϊκή συνοικία. Διατηρώντας 
ένα διαφορετικό τρόπο ζωής, άλλες φορές πιο 
ελεύθερα και άλλες υπό το φόβο του διωγμού, οι 
Εβραίοι της Κόρδοβα ήταν εγκατεστημένοι στα 
βορειοανατολικά της τειχισμένης πόλης - στην 
περιοχή που εκτείνεται σήμερα το πάρκο Jardines 
de la Marced- ήδη από τη ρωμαϊκή εποχή (χάρτης 
3). Έχοντας υποστεί βάρβαρους διωγμούς από τους 
Βισηγότθους την προηγούμενη περίοδο δέχτηκαν 
τους Άραβες σαν απελευθερωτές και διατηρώντας 
καλή σχέση μαζί τους μπόρεσαν να αναπτύξουν τις 
εμπορικές τους δραστηριότητες ενισχύοντας και 
την οικονομία της Κόρδοβα. Η ασχολία τους με το 
εμπόριο τους οδηγούσε να εγκαθίστανται πάντα σε 
περιοχές με άμεση σχέση με τις πύλες της πόλης.

Η ισλαμική Κόρδοβα λοιπόν αποτελείται από 
τρείς διαφορετικές ενότητες, το Alcazar, τη medina 
και τα arrabales, οι οποίες χωρίζονται μεταξύ τους 
με τείχη που μάλιστα το βράδυ έκλειναν για λόγους 
ασφαλείας (χάρτης 5). Ενωτικό στοιχείο ανάμεσά 
τους ήταν το Τέμενος. Τοποθετημένο σε στρατηγική 
θέση της πόλης, λειτουργούσε ως εστιακό σημείο, 
ένα σημείο αναφοράς που δίνει αίσθηση ενότητας 
και προσανατολισμού. Ακόμη και σήμερα το 
μοναδικό στοιχείο που λειτουργεί κατευθυντήρια 
στο περίπλοκο οδικό δίκτυο της παλιάς πόλης 
είναι ο ψηλός πύργος του πρώην μιναρέ (σήμερα 
κωδωνοστάσιο). Η σύγκλιση γύρω από το Τέμενος 

εικ. 50: Ο μιναρές του Μεγάλου Τεμένους κατευθύνει στον 
περίπλοκο ιστό της πόλης  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

Η ιδιωτική, όμως, ζωή των κατοίκων εξελίσσονταν 
σε έναν διαφορετικό περιβάλλον. Κατά μήκος 
του περίπλοκου ιστού που αναπτύσσονταν γύρω 
από το Τέμενος και κατέληγε στις πύλες, κτίζονταν 
εσωστρεφείς κατοικίες με κλειστές όψεις που 
οργανώνονταν γύρω από εσωτερικά αίθρια. 
Η διαφύλαξη της ιδιωτικότητας υπαγόρευε τη 
διατήρηση καθορισμένου ύψους, όμοιου για όλα 
τα κτήρια ώστε να μην παρεισφρέουν τα αδιάκριτα 
βλέμματα στους ελεύθερους αυτούς χώρους. Στο 
ίδιο πλαίσιο της προστασίας της ιδιωτικής ζωής, οι 
είσοδοι των σπιτιών δεν ήταν ποτέ αντιμέτωπες, 
ενώ τα ανοίγματα στο δρόμο τοποθετούνταν σε 
ύψος που δεν επέτρεπε άμεση ορατότητα του 
εσωτερικού του σπιτιού. Σε κάθε περίπτωση, αυτό 
επιτυγχάνονταν και από την κάλυψή τους από 
διάτρητες επιφάνειες που ωστόσο ευνοούσαν τον 
αερισμό και το φιλτράρισμα του φωτός (εικ.54). Η 
πρωταρχική σημασία που είχε ο ιδιωτικός χώρος της 
κατοικίας απέναντι στο δημόσιο εκφράζονταν με 
την καταπάτηση του δεύτερου, όπου ήταν δυνατό, 
με αποτέλεσμα ο δρόμος να προκύπτει ως το 
αρνητικό του κτισμένου περιβάλλοντος. Η ισλαμική 
οικιστική αρχιτεκτονική αποτελεί την παραδοσιακή 
αρχιτεκτονική της Κόρδοβα που τη διακρίνουμε 
ξεκάθαρα σήμερα σε όλη την έκταση του ιστορικού 
της τμήματος. Ιδιαίτερα η περιοχή της Axerquia 
θα λέγαμε χωρίς καμία αμφιβολία ότι διατηρεί τα 
χαρακτηριστικά της Μεσαιωνικής πόλης.

εικ. 51: Η λογική των ανοιγμάτων στην Ισλαμική οικιστική 
αρχιτεκτονική βασίζεται στην διαφύλαξη της ιδιωτικότητας
(Πηγή: Cultura y espacio de la ciudad islamica) όλης 

εικ. 52: Σπάνια πλατεία στην περιοχή όπου βρίσκονταν το 
ρωμαϊκό θέατρο της περιόδου της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας. 
Το γωνιακό κτίσμα με τον ξύλινο εξώστη αποτελεί 
χαρακτηριστικό δείγμα ισλαμικής αρχιτεκτονικής 
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
 πόλης 
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Η δύση του λαμπρού χαλιφάτου άρχισε να 
διαφαίνεται στις αρχές του 11ου αιώνα (1010- 1031) 
και κορυφώθηκε με το χωρισμό της Al-Andaluz σε 
πάνω από είκοσι μικρά κρατίδια γνωστά ως taifas 
το 1031. Η αριστοκρατία που είχε αναπτυχθεί τα 
τελευταία χρόνια του χαλιφάτου επεδίωκε διαρκώς 
την ανάληψη της εξουσίας χρησιμοποιώντας κάθε 
μέσο, ακόμα και τη συνεργασία με εξωτερικούς 
εχθρούς, όπως ήταν οι Αλμοχάδες και οι Αλμοραβίδες. 
Στην ουσία η διάσπαση αυτή δημιούργησε ένα 
σύνολο από αποδυναμωμένα βασίλεια που αφού 

4. Η δύση του χαλιφάτου και τα χρόνια 
μετά τη reconquista

πέρασαν μια περίοδο υποτέλειας στα κράτη του 
Μαρόκου (1091-1147 Δυναστεία Αλμοραβίδων και 
1147-1236 Δυναστεία Αλμοχάδων) άρχισαν ένα προς 
ένα να πέφτουν στα χέρια των Χριστιανών βασιλέων 
που μέχρι τότε ήταν εγκατεστημένοι στο βορρά. 
Ανάμεσα σε αυτά τα κράτη ήταν και η Κόρδοβα που 
καταλήφθηκε το 1236 από τον Fernando III el Santo 
και λόγω της στρατηγικής της θέσης αποτέλεσε την 
ιδανική βάση για το σχεδιασμό της επανάκτησης 
των υπόλοιπων αραβικών κτήσεων.

εικ. 56: “Η ανακατάληψη της πόλης από τον Fernando III”    (Πηγή: virgendelinares.com)

εικ. 53: Παλιό αρχοντικό με μεγάλο αισωτερικό αίθριο και τοξοστοιχία 
στην περιοχή της Axerquia (Πηγή: patio123.rf.com54.)

εικ. 55: Κρήνη στην αρχή αδιέξοδου δρόμου  της περιοχής 
της Axerquia . Το νερό είναι ενσωματωμένο στη ζωή των 
μουσουλμάνων  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 54: Διακοσμητικό στοιχείο ανοίγματος ισλαμικής 
κατοικίας. Λειτουργούσε σαν “φίλτρο”  που εμπόδιζε 
την παρείσφρυση του δημόσιου στον ιδιωτικό χώρο. 
Αρχαιολογικό μουσείο της Κόρδοβα (το συγκεκριμένο 
προέρχεται από πολυτελές κτίσμα)
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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Παλάτι Αλμοχάδων/

Alcazar de los Reyes Catolicos
San Basilio

Castillo

de la
Juderia

1

2

3

4

5

6

7

Santa Maria

San Juan

Omnium
Sanctorum

San Nicolas de la Villa

San Miguel

San Salvador

Santo Domingo

San Nicolas 
de la Ajerquia

San Pedro

San Andres

Santa Marina
San Lorenzo

Santa Maria 
Magdalena

Santiago

San Bartolomé

VILLA

AXERQUIA

CATEDRAL

CORDOBA  
(12oς- 15 αι. μ . X)

GUADALQUIVIR

Torre Calahora

7. Puerta de Gallegos

6. Puerta de Almodovar

4. Puerta del Puente
5. Puerta de Sevilla

1. Puerta Osario

b. portillo del Colodro
c. portillo de Alquerque

8. P. de Plasencia
9. Puerta de Andujar
10. Puerta Nueva
11. Puerta Baeza

a. portillo de Corbache

2. Puerta de Roma

12. Puerta del Rincon

8

9

10

11

12

3. Puerta del Sol

Εκκλησίες

Ισλαμικά τείχη α’ φάση

Ισλαμικά τείχη β’ φάση

Πύλες

Επέκταση τειχών 12ου αι.

Επέκταση τειχών 13ου αι.

Βασικοί οδικοί άξονες

Ενορίες

Καθεδρικός ναός

Παλάτι Καθολικών βασιλιάδων
(πρώην παλάτι Αλμοχάδων)

Βασιλικοί κήποι

Εβραϊκή Συνοικία*

βλέπουμε σήμερα ξεκίνησε ο  Alfonso X el Sabio 
και ολοκλήρωσε μαζί με τα τείχη και τους πύργους 
Alfonso XI το 1328. Η έκταση που καλύπτει είχε 
διαμορφωθεί ήδη από τον Αλμοχά κυβερνήτη το 
12ο αιώνα, που διέταξε την κατασκευή ενός νέου 
παλατιού στη θέση του Ισλαμικού φρουρίου (alca-
zaba), μεταφέροντας έτσι την κυβερνητική κατοικία 
από το Alcazar Califal (βλ. σελ. 66-67). Η οχυρή 
διαμόρφωση της νέας τοποθεσίας διασφάλιζε την 
εξουσία σε μια περίοδο που στο κράτος επικρατούσε 
αστάθεια. Την ίδια περίοδο είχε δημιουργηθεί και 
η πρώτη επέκταση του τείχους της πόλης προς τα 
δυτικά περιλαμβάνοντας ένα νέο φρούριο και 
την περιοχή που καλύπτουν ως σήμερα οι κήποι 
του Alcazar (εικ.59). Μέχρι τότε το δυτικό όριο της 

Το διοικητικό και θρησκευτικό κέντρο της πόλης 
διατηρήθηκαν στην ίδια θέση καθώς το εστιακό 
σημείο που δημιουργήθηκε στα νότια της πόλης 
την ισλαμική περίοδο δεν θα επέτρεπε διαφορετική 
εξέλιξη. Ωστόσο, όπως θα αναλυθεί στη συνέχεια, 
αυτό δεν αποτελούσε το μοναδικό κέντρο όπως 
συνέβαινε την προηγούμενη περίοδο. Το παλάτι των 
Καθολικών Βασιλέων (Alcázar de los Reyes Catoli-
cos), αποτελεί ορόσημο στην ιστορία της Κόρδοβα, 
συμβολίζοντας το πέρασμα από τη μουσουλμανική 
κυριαρχία και τη λαμπρή εποχή του ανεξάρτητου 
χαλιφάτου της Al- Andaluz, στην επανάκτηση της 
Ανδαλουσίας από τους Ισπανούς χριστιανούς 
βασιλιάδες και την εξέλιξη της πρωτεύουσας των 
Ομεϋάδων σε επαρχιακή πόλη. Το κτήριο που 

εικ. 57:  Άποψη του 
Alcazar de los Reyes 
Cristianos από τα 
νοτιοανατολικά. Στα 
δεξιά ο Torre de los 
leones.
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

ΧΑΡΤΗΣ 6  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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Αποτελώντας μόνιμη βάση της εξουσίας για πέντε 
αιώνες, το Alcázar  έχει γίνει μάρτυρας καθοριστικών 
γεγονότων για την ιστορία της Ισπανίας. Η στρατηγική 
του θέση στο άκρο της πόλης, μπροστά από τη γέφυρα 
που το ένωνε με την απέναντι όχθη του ποταμού, το 
καθιστούσε ιδανική  βάση για τη μελέτη και το σχεδιασμό 
διπλωματικών στρατηγικών και την οργάνωση επιθέσεων 
εναντίον των υπόλοιπων αραβικών κτήσεων που υπήρχαν 
στην Ανδαλουσία με στόχο την ανακατάληψη στο σύνολό 
της, οι οποίες κορυφώθηκαν με την παράδοση της 
Γρανάδα το 1492.

Στο παλάτι αυτό πραγματοποιήθηκε η πρώτη ακρόαση 
του Χριστόφορου Κολόμβου από τους Καθολικούς 
Βασιλιάδες (εικ.60), το 1486 πριν την έναρξη του 
ταξιδιού του, μια πρώτη χειρονομία που κατάληξε στην 
ανακάλυψη του Νέου Κόσμου. Παράλληλα, το Alcazar 
συνδέεται με τη σκοτεινή περίοδο της Ιεράς Εξέτασης  
καθώς το 1482 στεγάστηκε στο εσωτερικό του το Άγιο 
Δικαστήριο της Κόρδοβα. Το γεγονός αυτό επηρέασε 
ιδιαίτερα την αρχιτεκτονική του, αφού πολλοί χώροι 
διαιρέθηκαν για να μετατραπούν σε μπουντρούμια 
-όπως συνέβη και με αρκετούς πύργους- ενώ στο σύνολό 
του το παλάτι “θωρακίστηκε” κλείνοντας κάθε υπόγεια 
δίοδο, για λόγους ασφαλείας. Μετά την κατάργηση 
του δικαστηρίου το 1821, το κτήριο συνέχισε να 
χρησιμοποιείται ως φυλακή μέχρι τα μέσα του 20ού 
αιώνα όταν αποφασίστηκε η αποκατάστασή του.

ΤΟ ALCAZAR DE LOS REYES CATOLICOS πόλης δεν είχε μεταβληθεί. Η επέκταση του τείχους έγινε 
με στόχο τη διπλή οχύρωση του παλατιού. Το βόρειο τμήμα 
του φρουρίου ονομάστηκε Castillo de la Judería λόγω της 
Εβραϊκής Συνοικίας που απλώνονταν στα βόρειά του το 14ο 
αιώνα και χρησίμευσε στη στρατοπέδευση του τάγματος των 
τοξωτών του βασιλικού στρατού. Η οργάνωση αυτή καθόρισε 
τη μορφή που πήρε το Χριστιανικό παλάτι στη συνέχεια.

εικ. 59:  Τμήμα του Χριστιανικού τείχους στα νότια των Βασιλικών κήπων

εικ. 60: Ο Χριστόφορος Κολόμβος μπροστά στους Καθολικούς Βασιλείς, 
Φερδινάρδο και Ισαβέλλα. Γλυπτά των Βασιλικών Κήπων

εικ. 61: Πύργος του Alcazar. Στο βάθος διακρίνονται οι κήποι

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 58: Βασιλικοί κήποι  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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η κατασκευή του Καθεδρικού 
στο εσωτερικό του Τεμένους 
εκφράζει την επιβολή μιας 
νέας πραγματικότητας

(Πηγή: Αρχείο Enrique Bustos)

εικ.62

Η κατασκευή του Καθεδρικού στο εσωτερικό του 
μουσουλμανικού Τεμένους ήταν το δεύτερο ηχηρό 
μήνυμα επιβολής της νέας εξουσίας στο παλαιό 
καθεστώς μετά την μετατόπιση του ανακτορικού 
συνόλου. Ο καινούριος λατρευτικός χώρος 
ισοπέδωσε κυριολεκτικά μέρος του προγενέστερου 
που ανήκε συγκεκριμένα στις επεκτάσεις του  Abd 
al- Rahman II και του Al-Mansur -σε ένα μικρότερο 
κομμάτι. Το γεγονός ότι το υπόλοιπο τμήμα του 
Τεμένους διατηρήθηκε, είναι προφανές ότι δεν 
οφείλεται σε κάποια ένδειξη σεβασμού προς τον 
ισλαμικό πολιτισμό αλλά αφενός στην αναγνώριση 
της αξίας ενός μνημείου τόσο μεγάλης σημασίας 
και αφετέρου στην προβολή της επιβολής της 
νέας πραγματικότητας. Έτσι από τη μια πλευρά 
διατηρούνταν ένα κτίριο- κόσμημα προσφέροντας 
μεγαλοπρέπεια στην πόλη και από την άλλη 
τονίζονταν η αλλαγή εποχής κάθε φορά που ηχούσαν 
οι καμπάνες του πύργου απ' όπου κάποτε ο ιμάμης 
καλούσε σε προσευχή.

εικ. 63:  Ο χώρος 
που καταλαμβάνει ο 
Καθεδρικός μεσα στο 
Τέμενος

(Πηγή: enigmasdecordoba.
blogspot.es)

εικ. 64:  Όψη από την απέναντι όχθη του ποταμού.
(Πηγή: enigmasdecordoba.blogspot.es)
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Οι δυο περιοχές διέθεταν ξεχωριστά τείχη- ήταν 
δηλαδή χωρισμένες μεταξύ τους- καθώς, όπως έχει 
αναφερθεί, η Axerquia αποτέλεσε επέκταση της 
Ισλαμικής πόλης (ανατολικά προάστια) η οποία 
τειχίστηκε μόλις στις αρχές του 11ου αιώνα. Η 
σύνδεσή τους επιτυγχάνονταν μέσω διαφόρων 
περασμάτων που διανοίχθηκαν ανάμεσα στις 
κύριες πύλες όταν τα δύο κύτταρα άρχισαν 
να αποτελούν ένα ενιαίο σύνολο. Ο υπάρχων 
αστικός ιστός διατηρήθηκε σε γενικές γραμμές, 
ενώ καλύφθηκαν όλοι οι χώροι που παρέμεναν 
κενοί. Χαρακτηριστικότερο παράδειγμα ήταν η 
ανέγερση εκκλησιών και μοναστηριών στην περιοχή 
ανατολικά των τειχών της medina η οποία την 

περίοδο της ισλαμικής κατάκτησης είχε παραμείνει 
κενή για λόγους ασφαλείας- όπως περιγράψαμε. Οι 
San Pablo και San Pedro Real είναι εκκλησίες που 
ανεγέρθηκαν μεταξύ 13ου και 14ου αιώνα. Το δίκτυο 
από εκκλησίες που ονομάστηκαν "fernadines" προς 
τιμήν του βασιλιά Fernando III που επανέκτησε την 
πόλη, εξαπλώθηκε σε όλη της την έκταση. Στην Axer-
quia οι εκκλησίες πήραν τη θέση προγενέστερων 
τζαμιών ενίοτε ενσωματώνοντας μέρη τους στην 
κατασκευή τους (όπως συνέβη με την εκκλησία του 
Santiago και τη μονή της Santa Clara).

Η Χριστιανική Κόρδοβα ήταν κατά τα άλλα 
μια πόλη που χαρακτηρίζονταν από όλες τις 
παθογένειες των τειχισμένων μεσαιωνικών πόλεων 
της εποχής: μεγάλη πυκνότητα, στενό οδικό 
δίκτυο και άθλιες συνθήκες υγιεινής. Η ελεύθερη 
διεξαγωγή οικονομικών δραστηριοτήτων που άλλοτε 
αναζωογονούσε το δημόσιο χώρο, τη χριστιανική 
εποχή αποτελούσε πρωτοβουλία της αυλής, με 
αποτέλεσμα το μαρασμό και την εγκατάλειψή του. 
Η πόλη, έχοντας μειωθεί σημαντικά σε πληθυσμό 
μετά το διωγμό των μουσουλμάνων κατοίκων της, 
περιορίστηκε στο εσωτερικό των τειχών της. Το 
προάστια της ισλαμικής περιόδου είχαν αρχίσει να 
εγκαταλείπονται ήδη από τα τέλη του 11ου αιώνα, 
με αποτέλεσμα να διακόπτεται η εξέλιξη της πόλης 
στις περιοχές εκτός των τειχών. Η βίαιη εκκένωσή 
των δυτικών προαστίων συγκεκριμένα- αποτέλεσμα 
επιδρομής Αλμοχάδων-, αποδεικνύεται από την 
εξαιρετική κατάσταση στην οποία βρέθηκαν μετά 
από ανασκαφές κατοικίες, κρήνες, πηγάδια και 
άλλες αστικές δομές, μαρτυρώντας ότι οι περιοχές 
αυτές δεν παρήκμασαν σταδιακά. Έτσι από τη 
μουσουλμανική περίοδο διατηρήθηκαν η medina 
-που μετονομάστηκε σε Villa- και η Ajerquia στα 
ανατολικά, διότι η τείχισή τους τις προστάτευσε.

εικ. 65:  Η βορειοανατολική γωνια του τείχους της 
Ajerquia, ενσωματωμένη σε μεταγενέστερα κτήρια.

εικ. 68:  San Pablo

εικ. 69:  Ο μιναρές του προγενέστερου τεμένους 
ενσωματώνεται στην εκκλησία του Satiago στην Axerquiaεικ. 67:  Δίκτυο εκκλησιών στην Κόρδοβα των 

χριστιανικών χρόνων

εικ. 66:  Τμήμα του τείχους που χώριζε την Ajerquia 
και τη Villa.

(Πηγή: La evolución urbana de Cordoba)(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
(Πηγή:  artencordoba.com)
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κήπους και ελαιώνες και η κανονική της οργάνωση 
ξεχωρίζει σε σχέση με τον υπόλοιπο αστικό ιστό. Η 
έκτασή της ορίσθηκε από τον παραπόταμο Arroyo 
del Moro που διέτρεχε όλο το δυτικό τείχος της 
πόλης δημιουργώντας μια καμπύλη πριν την εκβολή 
του. Είναι η μοναδική περιοχή που κτίσθηκε εκείνα 
τα χρόνια έξω από τα τείχη, μια "πρωτοτυπία" που 
δεν διατήρησε για πολύ καιρό. Μια νέα επέκταση 
των τειχών περιέβαλε τον καινούριο οικισμό στο 
εσωτερικό της Villa διαφυλάσσοντάς τον από 
εξωτερικούς κινδύνους. Αυτή η τείχιση ήταν η 
τελευταία που κατασκευάστηκε στην Κόρδοβα και 
μέχρι σήμερα σώζεται σε πολύ καλή κατάσταση.

Η πόλη οργανώθηκε σε επιμέρους ενοριακούς 
σχηματισμούς γύρω από κάθε μια από τις εκκλησίες 
(με αντίστοιχο τρόπο όπως και τα arrabales είχαν στο 
κέντρο τους το τζαμί). Στο σύνολό τους οι γειτονιές 
αυτές ήταν δεκατέσσερις (χάρτης 6), επτά στην me-
dina και επτά στην Axerquia (San Miguel, Santo Do-
mingo, San Nicolas de la Villa, San Juan, Omnium 
Sanctorum, Santa Maria, San Salvador στη Villa και 
Santa Marina, San Andres, San Pedro, San Lorenzo, 
Santiago, La Magdalena και San Nicolas de la Ajer-
quia στην Ajerquia). Στο βορειοδυτικό τμήμα της 
ενορίας της Santa Maria διαμορφώνονταν τα πρώτα 
χρόνια της επανάκτησης η Εβραϊκή συνοικία. Δεν 
γνωρίζουμε ακριβώς τη χρονική στιγμή μεταφοράς 
της εγκατάστασης των Εβραίων από τα βόρεια της 
πόλης στη συγκεκριμένη περιοχή, η Συναγωγή τους 
όμως που διατηρείται μέχρι σήμερα στην οδό calle 
del los Judios ανήκει στον 14ο αιώνα. Η ίδρυση της 
Ιεράς Εξέτασης το 1478 σήμανε την αφετηρία των 
διωγμών τους με αποτέλεσμα την εγκατάλειψη 
της συνοικίας τους και την αντικατάστασή της στα 
τέλη του 16ου αιώνα από την ενορία του San Bar-
tolomé. Μια ακόμα σημαντική διαφοροποίηση της 
περιόδου είναι η τοποθέτηση των νεκροταφείων στο 
εσωτερικό της πόλης, στον περίγυρο των εκκλησιών, 
που μάλιστα έχουν δώσει όνομα με κάποιες από τις 
οδούς (calle Cementerio, Paseo de los Amortaja-
dos). Εκείνη την περίοδο κατοικήθηκε και η περιοχή 
του San Basilio που μέχρι τότε αποτελούνταν από 

εικ. 72:  Puerta de Sevilla. Πήρε την αρχική της 
μορφή μετά από αποκαταστάσεις

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 70:  Σχέδιο της περιοχής του San Basilio βόρρεια του 
παλατιού. Σημειώνεται η Συναγωψή και η ενοριακή εκκλησία 
του San Bartolomé  (Πηγή: enigmasdecordoba.blogspot.com)

εικ. 71:  Εσωτερική άποψη της Συναγωγής στην Calle de la 
Judería. 14ος αιώνας  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 74:  Η τελευταία επέκταση των τειχών της 
πόλης που έγινε για να περικλύσει τη γειτονιά του 
San Basilio (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 73:  Η γειτονιά του San Basilio σήμερα. Όψη 
από την Puerta de Sevilla

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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Ανάμεσα στον 15ο και το 18ο αιώνα, ο 
θρησκευτικός φανατισμός που καλλιεργούσε με 
τη δράση της η Ιερά Εξέταση (1478- 1821) δεν 
επέτρεψε στην Ισπανία να φωτισθεί με τις ιδέες 
της Αναγέννησης όπως συνέβη στην υπόλοιπη 
Δυτική Ευρώπη. Η Κόρδοβα, ως έδρα του Ιερού 
Δικαστηρίου, υπέστη τη μεγαλύτερη επίδραση 
της πολιτιστικής αναδίπλωσης καθώς δεν δέχθηκε 
τα μηνύματα προόδου που περνούσαν μέσα από 
την καλλιτεχνική του δημιουργία ο El Greco και το 
συγγραφικό του έργο ο Θερβάντες κρατώντας σε 
επαγρύπνηση το λαό της Καστίλης.

5. Από τον ύστερο μεσαίωνα μέχρι 
τον 18ο αιώνα

  Τα τείχη και οι πύλες της Ajerquia και της me-
dina πήραν την τελική τους μορφή στη χριστιανική 
εποχή αφού υπέστησαν επεμβάσεις όπου ήταν 
απαραίτητο. Ο Πύργος Calahorra κατασκευάστηκε 
τον 14ο αιώνα από τον Enrique III για να ενισχύσει 
την άμυνα της πόλης. Γνωρίζουμε  όμως ότι στο 
ίδιο σημείο υπήρχε κάποιος πύργος ήδη από 
την κατασκευή της Ρωμαϊκής γέφυρας- όπως 
συνηθίζονταν για το διπλό έλεγχό της.

Την πολιτιστική ένδεια ήρθε να συμπληρώσει η 
οικονομική ύφεση σηματοδοτώντας την στασιμότητα 
της Κόρδοβα σε όλους τους τομείς. Η βιομηχανική 
επανάσταση που έδωσε νέα δυναμική στα αστικά 
κέντρα της Ισπανίας δεν επηρέασε την επαρχία της 
Ανδαλουσίας η οποία εξακολουθούσε να βασίζεται 
στην αγροτική της παραγωγή και τους τεχνίτες της 
ακολουθώντας πολύ ήπιους εξελικτικούς ρυθμούς. 
Η παρακμή εκφράζονταν χωρικά στην περιορισμένη 
έκταση της πόλης που μόλις ξεπερνούσε τα τείχη της 
και στη σημαντική μείωση του πληθυσμού της. 

εικ. 77:  Άποψη της Κόρδοβα. 1567. Anton Van der Wyngaerde

εικ. 75: Πύργος Calahorra

εικ. 76:  Ο Πύργος σήμερα, έχει αποκατασταθεί 
στο εσωτερικό του και φιλοξενεί το Μουσείο 
Κουλτούρας της Ανδαλουσίας
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: cosasdeandalucia.com)

(Πηγή: La evolución urbana de Cordoba)
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της πόλης άρχισε να αποκτά τη μορφή που έχει 
σήμερα με την κατασκευή του Επισκοπικού Παλατιού 
(Palacio Episcopal), του πρώτου νοσοκομείου της 
πόλης San Sebastian (σήμερα Palacio de Congresos), 
του κτηρίου των βασιλικών στάβλων (Caballerizas 
Reales) του Seminario de San Pelagio, του Triunfo 
de San Rafael και της νέας πύλης της γέφυρας που 
πήρε τη μορφή θριαμβικού τόξου για την υποδοχή 
του βασιλιά Φιλίππου ΙΙ (1572). Το Επισκοπικό 
Παλάτι στη θέση του ισλαμικού Alzazar δηλώνει 
μέχρι σήμερα τη διαδοχή μιας εξουσίας στον ίδιο 
χώρο - για τη χριστιανική πόλη προφανώς αυτή 
ήταν και είναι η εκκλησία. Πέρα από τις σημειακές 
παρεμβάσεις όμως, το οδικό δίκτυο εξακολουθούσε 
να είναι στενό και λαβυρινθώδες σε πολλά τμήματά 
του διατηρώντας το χαρακτήρα της μεσαιωνικής 
πόλης.

Τον 16ο αιώνα το εμπορικό κέντρο της πόλης 
οργανώνονταν ανατολικά του Τεμένους- Καθεδρικού 
όπως και την ισλαμική περίοδο (κατά μήκος της 
οδού San Fernando και γύρω από την Plaza del 
Portro η οποία την περίοδο εκείνη δεν ανοίγονταν 
προς στο ποτάμι, όπως συμβαίνει σήμερα). Μέχρι 
τον 18ο αιώνα έγιναν κάποιες δειλές προσπάθειες 
διεύρυνσης του δημόσιου χώρου, μιας έννοιας 
ανύπαρκτης στη μεσαιωνική πόλη, πιθανότατα σε 
μια προσπάθεια να ακολουθηθούν τα πρότυπα 
των πιο ανεπτυγμένων πόλεων. Χαρακτηριστικά 
παραδείγματα είναι ενέργειες όπως η διαχείριση 
των σπάνιων αστικών κενών (κατασκευή της 
κλειστής πλατείας Corredera εικ. 79, εικ. σελ. 14)) 
και η κατεδάφιση κτηριακών όγκων με στόχο τη 
διαπλάτυνση οδών (Concepción, Juan de Mesa, Isaac 
Peral, Deanes) και τη δημιουργία πλατειών (Plaza de 
la Juderia. εικ. 81). Την ίδια περίοδο το νότιο τμήμα 

εικ. 78- πάνω:  Οι πύλες της Κόρδοβα τον 15ο αιώνα. Την 
εποχή εκείνη τα τείχη διατηρούνταν ακόμα αναλλοίωτα.

εικ. 79- κάτω:  Ο ελεύθερος χώρος στον οποίο κτίσθηκε η 
Plaza de la Corredera.

εικ. 80-δίπλα:  Plaza del Portro. 1960 (Πηγή: artencordoba.com) εικ. 81:  Plaza de la Juderia. Δημιουργήθηκε μετά από 
κατεδάφιση διαφόρων κτισμάτων  (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 83:  Caballerizas Reales. Ορίζονται από τα 
χριστιανικά και τα ισλαμικά τείχη από Δύση και Ανατολή 
αντίστοιχα (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 82:  Η πύλη της γέφυρας- Θριαμβικό τόξο του Φιλίππου ΙΙ. 
Στο βάθος διακρίνεται ο Πύργος Calahorra 
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

(Πηγή: enigmasdecordoba.blogspot.gr)

(Πηγή: La evolución urbana de Cordoba)
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ΣΧΕΔΙΑΓΡΆΜΜΑΤΑ ΕΞΕΛΙΞΗΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΥ ΚΑΙ 
ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

1 2 3

4 65
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alcazaba

alcazar viejo τέμενος 
(Abd al- Rahman I)

Εμιράτο Ομεϋάδων
(756 μ.Χ.- 928μ.Χ.)

διαμερίσματα
εμίρη



ΙΙΙ. ΕΠΙΛΟΓΟΣ:
Η ΖΩΝΤΑΝΗ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΕΝΟΣ ΜΥΘΟΥ ΣΤΗ ΣΥΓΧΡΟΝΗ ΕΠΟΧΗ
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Η Κόρδοβα μπαίνει στον 19ο αιώνα ως μια φτωχή 
πόλη που δεν ξεπερνούσε τους 40.000 κατοίκους. 
Τειχισμένη, με αναλλοίωτο το Μεσαιωνικό της ιστό 
και μεγάλο μέρος των κύριων αξόνων κυκλοφορίας 
είναι η απόλυτη έκφραση μιας ύφεσης που διήρκεσε 
από το 15ο μέχρι και το 18ο αιώνα και μπορεί να 
είχε  αρνητικές αλλά και θετικές συνέπειες. Το 
πέρασμά της πόλης στη νέα εποχή σηματοδότησε 
η κατασκευή του σιδηροδρόμου, το 1859, που 
συνέδεσε την πόλη με τη Σεβίλλη και μετέτρεψε το 
βόρειο τμήμα της σε νέα σημαντική της "πύλη", όπως 
συνέβαινε με ανάλογο τρόπο τα χρόνια της Ρωμαϊκής 
Δημοκρατίας (εικ. 84). Το έργο αυτό προκάλεσε 
την πρώτη επέκταση της πόλης στα βορειοδυτικά 
αποτελώντας την αφετηρία και άλλων επεκτάσεων 
που ακολούθησαν προς όλες τις κατευθύνσεις. 
Οι αποσπασματικά σωζόμενες οχυρώσεις που 
φθάνουν σε εμάς σήμερα είναι αποτέλεσμα αυτής 
της περιόδου κατά την οποία για τη σύνδεση των 
νέων περιοχών με τον προστατευόμενο πυρήνα, 
κατεδαφίστηκαν μεγάλα τμήματά τους, που μέχρι 
τη στιγμή εκείνη διατηρούνταν. Ωστόσο φαίνεται 
πως οι σιδηροδρομικές γραμμές αποτέλεσαν το νέο 

εικ. 84:  Χάρτης της Κόρδοβα του 1884. Σημειώνονται οι 
γραμμές του σιδηροδρόμου στο Βορρά και νοτιότερα η 
χάραξη της ρωμαϊκής οδού VIA HERCULEA 

(Πηγή:  La evolución urbana de Cordoba)

"τείχος" της πόλης στο Βορρά, "εγκλωβίζοντας" τη 
ζωή ανάμεσα σε αυτές και το ποτάμι. 

Η έλευση του σιδηροδρόμου σε καμία περίπτωση 
δεν μείωσε τη σημασία της νότιας εισόδου της πόλης 
από τη ρωμαϊκή γέφυρα, που εξακολουθούσε μέχρι 
τη δεκαετία του ́ 60 -όταν κτίστηκε η νέα γέφυρα του 
San Rafael (εικ 85) - να είναι η μοναδική σύνδεση της 
βόρειας και νότιας όχθης του ποταμού. Μέσω της 
Νότιας Πύλης διοχετεύονταν όλες οι κινήσεις στο 
κέντρο της πόλης γεγονός που προκαλούσε ιδιαίτερη 
συμφόρηση. Για την επίλυση του ζητήματος 
κατασκευάστηκε η παρακαμπτήρια οδός Paseo de la 
Ribera (εικ. 86) η οποία αναπτύσσεται παράλληλα 
στο ποτάμι περνώντας ανάμεσα στο τείχος του 
παλατιού και τους κήπους του, ενώ το πλάτος της 
είναι τέτοιο ώστε στο σημείο όπου κατέληγε η 
Ρωμαϊκή Γέφυρα κάλυψε το πρώτο της τόξο. Με το 
έργο αυτό η πόλη διασφαλίστηκε οριστικά ως προς 
το κυκλοφοριακό της νότιας πρόσβασης σε αυτή 
αλλά και από τις πλημύρες του ποταμού οι οποίες 
σταματούσαν στο αναλλειμματικό τείχος στο οποίο 
στηρίζονταν η παραποτάμια οδός (αντίστοιχα με 
την οδό al-Rasif, όπως περιγράψαμε).

εικ. 85:  Σε πρώτο πλάνο η γέφυρα του San Rafael. Στο βάθος 
η Ρωμαϊκή γέφυρα. (Πηγή: google images)

εικ. 86:  Paseo de la Ribera. Ακολουθεί τη χάραξη της 
ισλαμικής οδού al- Rasif . (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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Τα χρόνια του εμφυλίου η Κόρδοβα δέχτηκε 
πολύ μεγάλο κύμα εσωτερικής μετανάστευσης με 
αποτέλεσμα ο πληθυσμός της να φθάνει τους 103.000 
κατοίκους το 1930 (από 40.000 που ήταν μέχρι 
τότε). Οι αυξημένες ανάγκες στέγασης οδήγησαν 
σε διαφοροποίηση του χώρου κατοίκησης που 
δεδομένης της εμπορικής χρήσης που είχε πάρει το 
βόρειο τμήμα της παλιάς medina επηρέασε κυρίως 
την περιοχή της Axerquia. Παλαιά αρχοντικά και 

σε ένα διευρυμένο πεζόδρομο (Paseo de la Gran 
Capitan) που φιλοξενεί έναν χώρο αναψυχής 
στην καρδιά της ιστορικής πόλης, λειτουργώντας 
ταυτόχρονα σαν χώρος υποδοχής από το βορρά. Με 
την επέκταση των οδών Cruz Conde και Claudio Mar-
celo και την αποπεράτωση της Plaza de las Tendril-
las (1896-1925), ολοκληρώθηκε η διαμόρφωση του 
σύγχρονου εμπορικού κέντρου στο βόρειο τμήμα 
της παλιάς medina και η Κόρδοβα απέκτησε ένα νέο 
περιβάλλον κοινωνικής όσμωσης.

 Νέοι χώροι στην πόλη: 
εικ. 87- 89: Το μοναστήρι του San Francisco έχει ενσωματωθεί στις λειτουργίες της πόλης. Η πύλη του αποτελεί ένα πέρασμα που 
οδηγεί σε μια μικρή πλατεία όπου παλαιότερα λειτουργούσε ως χώρος υποδοχής. Ο προάυλιος χώρος που περιστοίχιζαν τα κελιά 
ανοίγεται στην πόλη. (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

Στο μεταξύ στην παλιά πόλη η εξέλιξη του 
αστικού χώρου καθορίστηκε από τη δήμευση της 
περιουσίας πολλών μοναστηριών, οι ελεύθεροι 
χώροι των οποίων ανοίχθηκαν δημιουργώντας 
πλατείες που συναντώνται αναπάντεχα στον πυκνό 
αστικό ιστό, ενώ τα ίδια τα κτίσματα άλλαξαν χρήση 
ή κατεδαφίστηκαν δίνοντας χώρο στην κατασκευή 
νέων οικοδομικών συνόλων. Στο πλαίσιο μιας 
γενικότερης διάθεσης ποιοτικής αναβάθμισης της 
κοινωνικής και οικονομικής ζωής της Κόρδοβα, 
το μοναστήρι του San Martin  έδωσε τη θέση του 

οικίες ευγενών μετατράπηκαν σε "σπίτια γειτόνων", 
μια μορφή μαζικής κατοίκησης που ακολουθούσε 
σε επίπεδο αρχιτεκτονικής σύνθεσης την ισλαμική 
οργάνωση γύρω από ένα κεντρικό ελεύθερο πυρήνα 
στον οποίο και αναφέρονταν. Σήμερα μπορούμε να 
παρατηρήσουμε πολλά παραδείγματα τριώροφων 
"πολυκατοικιών"  η διαμόρφωση των οποίων 
ακολουθεί τα χαρακτηριστικά που αναφέρθηκαν με 
χρήση όμως νέων υλικών κατασκευής (εικ.93-94). 

Διαμόρφωση εμπορικού κέντρου στο βόρειο τμήμα της medina:
εικ. 90: calle Claudio Marcelo. Το Decumanus Maximus της Ρωμαϊκής εποχής που καλύφθηκε κατά τη διάρκεια της ισλαμικής περιόδου 
με κτίσματα όπως συνέβη σε όλο τον ιστό και επανέκτησε το διευρυμένο του πλάτος στη διάρκεια του 19ου αι. (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
εικ. 91: calle Cruz Conde. Από τους πιο εμπορικούς δρόμους του κέντρου σήμερα (Πηγή:  La evolución urbana de Cordoba)
εικ 92: Paseo de la Gran Capitan. Ένας “χώρος υποδοχής” για την πόλη από το βορρά   (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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Η αναγνώριση της ιστορικής αξίας της πόλης 
οδήγησε στην αρχή του 20ου αιώνα σε ένα 
ολοκληρωμένο σχέδιο οργάνωσης "ιστορικών 
δικτύων" μέσα στην πόλη με στόχο την προβολή 
και την ανάδειξη των ιστορικών της ενοτήτων. 
Το επισφράγισμα αυτών των προθέσεων ήταν η 
ανακήρυξη του Τεμένους το 1989 ως Μνημείου 
Παγκόσμιας Πολιτιστικής Κληρονομιάς από την 
UNESCO και η επέκταση αυτής της διάκρισης σε 
όλο το νότιο τμήμα της παλιάς medina το 1994. Από 
τη στιγμή αυτή ξεκίνησε μια εντατική προσπάθεια 
προστασίας όλων των μνημείων της Κόρδοβα αλλά 
και προβολής της σε όλο τον κόσμο ως μιας σπάνιας 
πόλης με ανάγλυφο το ιστορικό της παρελθόν.

Η συνειδητοποίηση αυτής της αξίας με την 
παράλληλη εγγραφή της πόλης στον κατάλογο με 
τα Μνημεία Παγκόσμιας Ιστορικής Κληρονομιάς 
είχε δύο αντιθετικά μεταξύ τους αποτελέσματα. 
Η θεσμοθέτηση νομικού πλαισίου για τον 
έλεγχο, οικοδομικό και χρηστικό, του ιστορικού 
"εγγεγραμμένου" τμήματος με πρόθεση την έγκριση 
των ποιοτικών και αυθεντικών παρεμβάσεων ή την 
απαγόρευση αυτών ήταν επόμενο. Από την άλλη 
πλευρά όμως, η προβολή της πόλης πυροδότησε 
δραστηριότητες τουριστικής κερδοσκοπίας των 
οποίων η διαχείριση ήταν ανεξέλεγκτη (εικ. 95-96).

εικ. 93- 94: κατοικίες στην Ajerquia. 
Η τυπολογία αυτή των διώροφων- 
τριώροφων κτηρίων που οργανώνονται 
γύρω από έναν κλειστό, κεντρικό, 
υπαίθριο χώρο διαμορφώθηκε την 
περίοδο μετά τον εμφύλιο ως μια μορφή 
πολυκατοίκησης, εχει όμως τις ρίζες της 
στην ισλαμική πόλη, στα στενά δρομάκια 
που οδηγούσαν σε συγκεκριμένο αριθμό 
κατοικιών  και έκλειναν το βράδυ 
απομονώνοντάς τες από τις κύριες οδούς.

(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 95: Εστιατόριο γνωστής αλυσίδας απέναντι από το βόρειο 
τοίχο του Τεμένους. (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 96: Στον περίγυρο του Τεμένους είναι αναρίθμητα τα 
καταστήματα αναμνηστικών αλλά και τα ξενοδοχεία.
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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στην κριτική στάση τους απέναντι σε έργα σύγχρονης 
αρχιτεκτονικής που μελετώνται για την πόλη (Νέο 
Συνεδριακό Κέντρο, Rem Koolhas). Η στάση τους 
αυτή λειτουργεί προστατευτικά για τον ιστορικό 
χαρακτήρα και την ιδιαίτερη εικόνα της πόλης και 
είναι αναμφίβολα το ισχυρότερο "όπλο" πέρα από 
κάθε είδος ξένων, εξωτερικών και επιβεβλημένων 
κανονισμών. 

Το αστικό περιβάλλον περιλαμβάνει μνημεία 
και ιστορικούς άξονες, παράλληλα όμως έχει μια  
ζωντανή καρδιά που συνίσταται σε παραδοσιακές 
λειτουργίες με πρωταρχική αυτή της κατοίκησης.  Οι 
κάτοικοι επιζητούν και δικαιούνται την ανανέωση 
και τη βελτίωση των συνθηκών ζωής τους με όσα 
προσφέρει η τεχνολογία και με βάση αυτό το 
σκοπό τέθηκε το ζήτημα της "Ενσωμάτωσης της 
Σύγχρονης Αρχιτεκτονικής στις Ιστορικές Πόλεις". 
Συγχρόνως όμως ο ρυθμός ανάπτυξης και ο 
τρόπος ζωής των κατοίκων της Κόρδοβα δείχνει την 
ευλαβική προσκόλλησή τους στην παράδοση κάτι 
που εκφράζεται στη στήριξη από τη μια πλευρά 
εκδηλώσεων που προβάλλουν τη μοναδική τους 
πολιτιστική ταυτότητα (Φεστιβάλ- διαγωνισμός των 
εσωτερικών αυλών της Κόρδοβα) και από την άλλη, 

εικ. 101:  Ο μνημειακός άξονας Torre Calahora- Puente Ro-
mano- Puerta del Puente (Πηγή:  La evolución urbana de Cordoba)

εικ. 97: Η πρόταση για το Νέο Συνεδριακό Κέντρο της πόλης 
από τον Rem Koolhaas σχεδόν πάνω στον ισλαμικό οικισμό 
Saqunda, είναι ένα έργο του οποίου η υπολοίηση είναι 
αμφίβολη.  (Πηγή:  La evolución urbana de Cordoba)

εικ. 98:  Αναπαράσταση του αστικού ιστού της ισλαμικής πόλης στον πεζόδρομο Cruz Conde (Pedro Caro και συνεργάτες). 
Μια “σκηνογραφική” προσέγγιση για τη διατήρηση της μνήμης της ιστορίας της πόλης. (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 100: Στο Φεστιβαλ- Διαγωνισμό “Patios de Cordoba” 
βραβεύεται κάθε χρόνο η ομορφότερη και πιο “ανθισμένη” 
αυλή στην παλιά πόλη. Οι ιδιοκτήτες ανοίγουν τα σπίτια τους 
σε όλο τον κόσμο για να μοιραστούν μαζί τους τη μοναδική 
ατμόσφαιρα που έχουν δημιουργήσει. Είναι μια ευκαιρία να 
γνωρίσει κανείς την ιδιαίτερη αρχιτεκτονική της πόλης.  Από 
το Νοέμβριο του 2012 οι αυλές της Κόρδοβα  ανακυρήχθηκαν 
ως Patrimonio  (κληρονομιά) και προστατεύονται από την 
πολιτεία. (Πηγή: patiosdecordoba.com)

εικ. 99:  Καθαγιασμός της φάτνης στο εσωτερικό του 
Τεμένους- Καθεδρικού της Κόρδοβα. Συνάντηση δύο 
διαφορετικών πολιτισμών  (Πηγή:  revistaecclesia.com)



78 79

Στη συνείδηση των κατοίκων και τη λειτουργία 
της καθημερινής τους ζωής ο ιστός της πόλης 
με τους κύριους άξονες, το κέντρο εξουσίας- 
διοικητικό και θρησκευτικό- αλλά και ο αστικός 
τειχισμένος πυρήνας έχουν μείνει ανά τους αιώνες 
αναλλοίωτα. Παρατηρήθηκε ότι στη διάρκεια της 
πορείας της στο χρόνο, η έκταση της Κόρδοβα 
μεταβάλλονταν ανάλογα με την οικονομική της 
ανάπτυξη: επεκτείνονταν σε περιόδους άνθισης 
και συρρικνώνονταν σε περιόδους ύφεσης. Πάντα 
όμως έχοντας ως σημείο αναφοράς το τειχισμένο 
της τμήμα, είτε αυτό λέγεται medina, είτε λέγεται 
villa ή ιστορικό- εμπορικό κέντρο. Το γεγονός ότι 
ο τειχισμένος πυρήνας έμεινε πάντα σταθερός σε 
έκταση και προστατευμένος δεν του επέτρεψε να 
δεχτεί απότομες αλλαγές ή να εξαφανιστεί . Η ομαλή 
μετάβαση της πόλης από τη μια περίοδο στην άλλη, 
χωρίς να γνωρίζει βίαιες αλλαγές είτε προς την ακμή 
είτε προς την ύφεση, είναι η αιτία που επιβιώνουν 
σήμερα τα σημαντικά μνημεία που απέκτησε η 
πόλη σε περιόδους ακμής της και που διατηρείται 
σε μεγάλο ποσοστό ο ιστός της. 

Επομένως οι ήπιες και σταδιακές μεταβολές 
και προς τη δόξα και προς το μαρασμό ήταν η αιτία 
της συνεκτικής επιβίωσης της κοινωνίας αλλά και 
της διατήρησης του δομημένου περιβάλλοντος. 
Είναι μια διδακτική αξία ότι η ραγδαία οικονομική 
ανάπτυξη μπορεί να αποβεί εξίσου καταστροφική 
με τον απότομο μαρασμό ενός τόπου. Η Κόρδοβα 
στήριζε ανέκαθεν την ανάπτυξή της πάνω σε ένα 
υγιές οικονομικό υπόβαθρο αποφεύγοντας τις 
μεγάλες εξάρσεις και αυτό το στοιχείο είναι το 
κλειδί στη διατήρηση της φυσιογνωμίας της. Μη 
εξυπηρετώντας ως βιομηχανικό κέντρο, βρέθηκε 
στο περιθώριο την περίοδο που πολλές ευρωπαϊκές 
πόλεις γνώριζαν τις συνέπειες της εκβιομηχάνισης. 
Έτσι το περιβάλλον της Κόρδοβα έμεινε αναλλοίωτο, 
την ίδια στιγμή που στις αναπτυγμένες πόλεις τα 
παλαιά κτίσματα απαξιώνονταν ως φορείς ενός 
ξεπερασμένου μηνύματος και ισοπεδώνονταν στο 
όνομα του εκσυγχρονισμού. 

Όμως στην Κόρδοβα το ένδοξο παρελθόν 
είναι τόσο έντονο στο σημερινό αρχιτεκτονικό της 
περιβάλλον και την πολεοδομική της οργάνωση, 
ώστε όσα χρόνια κι αν περάσουν, οι επισκέπτες 
θα φθάνουν εδώ αναζητώντας ίχνη αυτού του 
παρελθόντος και όχι σύγχρονα αρχιτεκτονικά 
παραδείγματα που θα μπορούσαν να βρεθούν σε 
πληθώρα και σε οποιοδήποτε άλλο σημείο του 
πλανήτη. Η Κόρδοβα δεν αποτέλεσε ποτέ στη ζωή 
της ένα διάττοντα αστέρα και ούτε πρέπει να το 
κάνει τώρα για τις επιταγές ενός "εκσυγχρονισμού" 
στα μέτρα του γρήγορου κέρδους και της τουριστικής 
υπεραξίας. Η ανεκτίμητη κληρονομιά της είναι 
προνόμιο και μεγάλη ευθύνη της σύγχρονης 
κοινωνίας απέναντι στις επερχόμενες γενεές, γι' 
αυτό και κάθε ενέργεια που την επηρεάζει θα 
πρέπει να γίνεται βάσει μακροχρόνιου σχεδιασμού 
στοχεύοντας στην διασφάλιση ενός βέβαιου 
μέλλοντος.

                   ........................................
εικ. 102:  Άποψη της Κόρδοβα από τον Πύργο Calahorra
(Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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εικ. 103:  Η εξέλιξη της Κόρδοβα. Η έκταση της πόλης  το 
1969 μόλις που ξεπερνούσε αυτή των ισλαμικών χρόνων

(Πηγή:  La evolución urbana de Cordoba)

εικ. 104:  Η Avenida Medina Azahara ακολουθεί τη χάραξη 
της Via Herculea (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)

εικ. 105:  Χάρτης επεμβάσεων στην παλιά πόλη και 
σημερινά διατηρούμενα τείχη (Πηγή: Προσωπικό Αρχείο)
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